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Pozor!

Tato prirucka obsahuje pokyny na instalaciu, uvedenie do prevadzky, obsluhu a
udrzbu stroja.

Pokyny su k dispozicii od vyrobcu s cielom poskytnut informacie a ukazat ulohy,
ktoré sa maju vykonavat.

Pred uvedenim stroja do prevadzky je potrebné si pozorne precitat a porozumiet
vsetkym informacidam uvedenym v tejto prirucke.

Uistite sa, Ze ste si precitali a porozumeli nizsie uvedenym pokynom, ze su v
sulade so strojom a Ze sa vzdy dodrziavaju pri praci so strojom alebo pri jeho
udrzbe.
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1 Uvod

1.1 Ciel

Cielom tejto prirucky je zabezpecit spravne
pouzivanie stroja, vratane instalacie, prevadz-
ky, manipulacie, Cistenia, udrzby, demontaze a
likvidacie.

Navod na pouzitie je neoddelitelnou sucastou
stroja a poskytuje pouzivatelovi potrebné
informacie na spravne a bezpelné pouzivanie
stroja.

V pripade zmien na stroji je potrebné prehod-
notit a v pripade potreby opravit ndvod na
pouzitie a posudenie rizik.

1.2 Pokyny na ¢itanie

Navod na pouzitie bol vypracovany v sulade so
smernicou o strojovych zariadeniach 2006/42/
ES a normou EN ISO 20607 - Bezpecnost stro-
jovych zariadeni - Navod na pouzitie — Vse-
obecné zasady vypracovania a je originalnym
navodom na pouzitie stroja od vyrobcu.

Navod na pouzitie poskytuje pouzivatelovi
informacie potrebné na bezpecné a efektivne
pouzivanie stroja pocas jeho zivotného cyklu.
V3eobecné bezpecnostné pokyny a podmienky
su opisané v jednej kapitole.

Pokyny su urcené vietkym pouzivatelom stro-
ja, pricom obsah je rozdeleny podla funkcie
pouzivatelov a pouZitia stroja. Informacie a
pokyny tykajuce sa bezpecnosti sa nachadzaju
pri konkrétnych ulohach suvisiacich so strojom
alebo ako vieobecné informacie pre vietkych
pouzivatelov.

8/88

Pri prechadzani navodom na pouzitie sa od-
poruca postupovat nasledovne:

«  Pred pouzitim stroja sa identifikujte s jednou
alebo viacerymi skupinami pouzivatelov.

+  Preditajte si a pochopte obsah prirucky s
pokynmi, vratane informdacii a pokynov
urcenych pre identifikovanu skupinu pouzi-
vatelov.

V pripade neistoty alebo nepochopenia vyssie
uvedeného kontaktujte najblizsieho veduceho.

Pévodny navod na pouzitie:

Tento dokument je originalnou priru¢kou s
pokynmi pre ArcticStore s TK MP4000 (dalej len
#Stroj”).

Poznatky:

Zamestnavatel (vlastnik stroja) je zodpovedny
za to, aby vietky skupiny pouzivatelov, ktori
maju stroj inStalovat, obsluhovat, servisovat,
udrziavat, opravovat alebo demontovat,
precitali ndvod na pouzitie alebo aspon casti,
ktoré sa tykaju ich uloh.

Okrem toho ma kazdy, kto musi obsluhovat,
servisovat, udrziavat alebo opravovat stroj, pov-
innost vyhladat vietky relevantné informacie v
navode na pouzitie.

Dostupnost:

Navod na pouzitie musi byt ulozeny na mieste
znamom zamestnancom, kde je lahko dostupny
pre prislusnych pouzivatelov.

Névod na pouzitie
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1.2.1 Pouzité symboly

V tejto prirucke sa pouzivaju symboly na zvyraznenie informacii, odkazov a
varovani pred nebezpecenstvom pri pouzivani stroja alebo pri vykonavani
konkrétnych uloh.

Su definované nasledujuce symboly:
SYMBOL VYZNAM SYMBOLU

Pozor

Je potrebna pozornost.

Oznacuje pozadovanu ¢innost na zabezpecenie bezpecnych
pracovnych podmienok alebo pouzivania.

Odkaz na dokumentaciu
Pozrite si prislusné informacie v tejto alebo inej prirucke s po-
kynmi alebo v bezpeénostnom liste.

Vseobecné varovanie

Pozor, varovanie pred potencidalnymi nebezpecenstvami.
(Popis zdrojov nebezpeclenstva, bezpecnostné opatrenia atd.
sa uvadzaju tam, kde je to vhodné).

Informacie uréené prevadzkovatelom
Oznacuje kapitoly, informacie atd. uréené, ale nie obmedzené,
pre obsluhu.

Informacie uréené pre udrzbarsky personal
Oznacuje kapitoly, informacie atd. ur¢ené, ale nie obmedzené,
pre udrzbarsky personal.

Informacie urcené pre personal zodpovedny za Cistenie
Oznacuje kapitoly, informacie atd. uréené, ale nie obmedzené,
pre persondl zodpovedny za Cistenie.

N&vod na pouzitie 9/88



Bezpecnostné oznacenia a piktogramy sa pouzivaju na varovanie a/alebo informovanie
roznych skupin pouzivatelov. Ich vyznam sa interpretuje takto:

Graficky
symbol
farba

Priklad
pouzitia

Geometricky Bezpecnostna  Kontrastna

tvar farba t-11°F)

® Zaka%ove Cervend Biela Cierna
znacky
Nesahajte
‘ Zn,ackX povm,- Modrd Biela Biela @
nych ¢innosti
Noste ochranu
ochranu
Vystrzj\zne Zlta Cierna Cierna A
znacky
Varovanie: Elektrina
Znagky bezpec- Zelend Biela Biela
ného stavu
i
Nudzovy vychod
Znacka pro- \\
tipoziarneho Cervena Biela Biela -h
vybavenia -
Hasiaci pristroj

1.2.2 Suvisiaca dokumentacia pre pouzivatelov

Stroj je zostaveny z inych strojov a/alebo komponentov strojov s ozna¢enim
CE. Technické podrobnosti a informacie najdete v navode na pouzitie prislus-
ného zakladného stroja alebo komponentu.

K dispozicii je nasledujuca existujuca dokumentdcia pre pouzivatelov:

Nazov

Podstroj Vyrobca . Poznamky Umiestnenie
navodu
Instruction
Yangzhou Kontajnery TITAN Handbook - '
ArcticStore Tonglee Reefer -Thermo King Vyhlasenie ES ArcticStore Pozri dokument
Magnum Plus Thermo King MP
4000
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1.2.3 Specificky navod na obsluhu pre Thermo King a dal$ia dokumentacia

Nazov

Podstroj Vyrobca . Poznamky Subor Umiestnenie
navodu
TK OPERATOR Manual :
: Pozri
Thermoking Thermoking Thermo King Navod na 61959_4-OP_EN - 0522.
obsluhu PDF dokument
Yangzhou .
. Tonglee Reefer . Dokumentécia/ AM_EN_ArcticStore_ Pozri
ArcticStore . Kontajner s User_manual_v1-0_07-07-
Container Co. technicky list dokument
2020([3].PDF
Ltd.
Navody k Navody k MP4000 Popisy alarmov.
ch)fbovym . Thermoking Kod/ ch)fbovym PDF Pozri
kédom/ Thermoking alarm Manual kédom/
alarmom TK alarmom TK MP4000 Popisy varovani. dokument
Magnum Magnum PDF
Navod na Navod na Prirucka Navod na pouzitie dielov Pozri
pouzitie Thermoking pouzitie dielov nahradnych TK 54356-4-PM_Rev. 6-13-
dielovTK Thermoking dielov 23_LR.PDF dokument
TK Navod na udrzbu ;
. 3 idrz ] - Pozri
UdrzbaTK |  Thermoking Na}’ﬁgﬂ';aoll‘(?fb“ Ng(‘j’fiiza EN_MAGNUM_PLUS_s_ o
g MP4000.pdf dokument
Prirucka pre . Th,errI\okmg Prirucka pre TK M!MOOO (Prirucka pre Pozri
vodica TK Thermoking Prirucka pre vodicov vodic¢ov) (03-2019)-EN_
vodica V1.0_LR.PDF dokument
DKO01559-1 Kontajnery
TITAN I1SO 9001 DANAK UK
o Kontajnery Certlﬁkaty o 10-06-2022.PDF Pozri
Certifikaty TITAN kontajnerov Certifikaty
TITAN DK01560-1 Kontajnery | dokument
TITAN ISO 14001 DANAK
UK 10-06-2022.PDF
Vyhlasenie o Thermokin Certifikat Vyhlasenie o CE_Vyhlasenie o zhode_ Pozri
zhode 9 Thermoking zhode stroja TK_ReeferUnits.PDF dokument
. Bezpecnostné Bez.pecnostny Bezpecnostny list - Pozri
ArcticStore list list plynu RAO4A PDF
y R452A/R404A ' dokument
Yangzhou . .
Néstroj — Zoznam uloh pre Pozri
. ozri
ArcticStore Tongleg Reefer Zoznam udrzby Ulohy udrzby | ro¢nu udrzbu ArcticStore
Container Co. dokument
Ltd. - ENG.PDF

Néavod na pouzitie
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Nazov

Podstroj Vyrobca . Poznamky Umiestnenie
navodu
Yangzhou
ifika ifika Pozri
Kontajner Tonglge Reefer Certifikat 1ISO Certifikat ISO Certifikat 1SO Corners.PDF
Container Co. Corner Corner dokument
Ltd.
10ft ArcticStore Tropical
Specifikacia - D10-NDGD-
Yangzhou 02C-C10 - 20220805.PDF .
ArcticStore | Tonglee Reefer Specifikacie a Specifikacie a Pozri
10’ Container Co. vykres vykres Technicky vykres dokument
Ltd. ArcticStore Tropical 10 ft -
20220912.PDF
20ft ArcticStore Tropical
Specifikacia - D20-NDGD-
Yangzhou 02C-H20 - 20220805.PDF )
ArcticStore | Tonglee Reefer Specifikacie a Specifikacie a Pozri
20’ Container Co. vykres vykres 20ft ArcticStore Tropical dokument
Ltd. Technicky vykres —
20220906.PDF
40ft ArcticStore Tropicka
Specifikacia - D40-NPGD-
06A-B40H - 20210410.
Yangzhou PDF .
ArcticStore | Tonglee Reefer Specifikacie a Specifikacie a Pozri
40 Container Co. vykres vykres 40-stopovy ArcticStore dokument
Ltd. e
Tropicka Specifikacia -
D40-NPGD-06A-B40H.PDF
Elektricky vykres — 10
ArcticStore Tropical.PDF
Yangzhou _ .
Elektrickd schéma - 20’ ;
, Tonglee Reefer L Elektricky ) , Pozri
ArcticStore Container Co. Elektricky vykres vykres ArcticStore Tropical.PDF dokument
Led. Elektricka schéma - 40'H
ArcticStore Tropical.PDF
Oznacenie a nalepka - 10’
ArcticStore Tropical.PDF
Yangzhou Oznacenie a nalepky — 20’ )
. Tonglee Reefer Znacenie a Oznacenie a ArcticStore Tropical.PDF Pozri
ArcticStore . . .
Container Co. montaz montaz dokument

Ltd.

Oznacenie a nélepka -
40'H ArcticStore Tropical.
PDF
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1.2.3.1 Prehlad

Dokumentdciu a prirucky je mozné stiahnut z webovej stranky alebo na pozia-

danie zakaznika: LINK (M&zete pouzit z tabulky vyssie)

Pozrite si tiez ¢ast: Dokumenty a vykresy

Podrobné informacie o konkrétnych strojoch alebo sucastiach
strojov nie su uvedené v tejto pévodnej prirucke s pokynmi. Na-
miesto toho sa obratte na prislusnu ¢ast v pouzivatelskej doku-

mentdcii jednotlivych strojov alebo sucasti.

Napriklad: Pri prezerani ¢asti,Udrzba” si pozrite prislusnu &ast
v sUvisiacej pouzivatelskej dokumentdcii pre jednotlivé stroje
alebo komponenty.

Pozrite si tiez ¢ast: Ndvody doddvatelov komponentov

1.3 Vyrobca
Stroj vyraba:

Nazov spoloc¢nosti:
Adresa spolocnosti:

Tel. ¢.:
E-mail
Webova stranka:

Yangzhou Tonglee Reefer

2333# Pang Jin Road, Economic Development Zone,
Wujiang. Suzhou. Jiangsu, Cina 215200

Kanceldria: +86 512 6231 2275

N/A

CIMC

Stroj je do EU dovazany zastupcom:

Nazov spolo¢nosti:
Adresa spolocnosti:
Tel. ¢.:

E-mail:
Webova stranka:

TITAN Containers A/S
Litauen Alle 9, 2630 Taastrup, Dansko
+4570231718

DK@TCMAIL.EU
https://titancontainers.com

1.4 Oznacenie strojového zariadenia
Uplné oznacenie stroja je:
ArcticStore s Thermo King Magnum Plus 4000

N&vod na pouzitie

STORE ANYTHING. ANYWHERE.
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https://titancontainers.com/instruction-handbook-documents/

1.5 Typovy stitok

Vzor

Series and fype

Full-load Current
Rated voltage
Frequency

Serial number

Umiestnenie na stroji:

Na dverach, pod stitkom CSC

Manufacturar:

Yangzhou Tonagles Reefer - 23338 Pang Jin Road, Economic
Devalopment Zone, Wiliang Suzhou. Jiangsu, China 215200

Represantative/EL distrbutors:
TITAN Containers A/S « Lilaysn. Ale 9 « DK-2630 Taastrup
Tal: +45 TO231T1E « wwew. TITAMconainers.com

D20-NPGD-02B2-B

1TA

460 400V

50 /60 Hz

TITwmciu

1.5.1 Text na typovom stitku
Ako je uvedené na typovom Sstitku

Séria a typ:

Prud pri plnom zatazeni:
Menovité napatie:
Frekvencia:

Sériové Cislo/typ:

Popis stroja:

Rok vyroby:

Typ oleja:

Cislo chladiva:

Napln chladiva:

14/88

17 A
460/400V
50/60 Hz

Machine description
Year of construction
Cil type

Refrigerant no.

Refrigerant charge

Ako je uvedené na typovom Sstitku
Ako je uvedené na typovom Stitku
Ako je uvedené na typovom Sstitku

Polyolester

Ako je uvedené na typovom Sstitku
Ako je uvedené na typovom Stitku

Refrigerating con-
2023

Palyolesiar
R 452A = GWP1945

4 kg

Névod na pouzitie



1.6 Skratky

STORE ANYTHING. ANYWHERE.

Skratka Cely nazov

MD Smernica o strojovych zariadeniach (2006/42/ES)

HMI Rozhranie ¢lovek-stroj

LOTO LockOut - TagOut

MSDS Bezpecnostné listy materidlov

OSHA/GHS Globdélny harmonizovany systém klasifikacie a oznacovania
chemickych latok - Prirucka-lines.

PTI Predbezna kontrola

1.7 Skupiny pouzivatelov a kvalifikacia

Pouzivatelia stroja sa musia identifikovat s jednou zo skupin pouzivatelov.
Tieto skupiny su rozdelené podla pouzivatelského rozhrania a uloh suvisia-
cich s pouzivanim stroja pocas celého zivotného cyklu stroja. Informacie a
pokyny v prirucke su rozdelené podla skupin pouzivatelov a si oznacené

symbolmi, pozri nizsie.

1.7.1 obsluhy

Ulohy, pokyny atd. uréené obsluhe su
oznacené symbolom:

Operatori su osoby, ktoré:

+ Fyzicky pouzivaju stroj a/alebo jeho riadiaci
systém pocas beznej prevadzky..
o Napriklad obsluhuju stroj a jeho ovlada-

cie prvky.

« Pouzivaju stroj pod vedenim a so suhlasom
vlastnika stroja.

+ Maju odborné vzdelanie alebo odbornu
pripravu, ktora ich s tymto stotoznuje.

«  Mo6Zu vykonavat vieobecné Upravy,
preskupovanie atd.

Poziadavky a kvalifikacia obsluhy

Operatori musia byt vyskoleni/pouceni o pouzi-

vani stroja na zéklade nasledujucich poziadaviek:

« Musi si precitat a pochopit navod na pouzi-
tie, ako aj vietky prilozené pokyny, bezpec-
nostné pokyny atd.

« Musi ziskat znalosti o funkciach stroja a
bezpecnostnych podmienkach. Toho mozno
dosiahnut Skolenim jednotlivych zamest-
nancov alebo precitanim navodu na pou-
zitie, ako aj vsetkych prilozenych pokynov,
bezpecnostnych pokynov atd.

« Musi byt vyskoleny a/alebo pouceny o pou-
Zivani, manipulacii atd. so strojom.

N&vod na pouzitie

Ziskajte informacie o umiestneni bezpec-
nych pristupovych ciest a nudzovych vycho-
dov.

« Zoznamte sa s umiestnenim nudzového
zastavenia alebo podobnych a inych bez-
pecnostnych zariadeni, hasiacich zariadeni a
zariadeni prvej pomoci.

« Mat pInu pohyblivost a celkovu fyzicku a du-

Sevnu pohodu, rovnako ako normalny zrak

a sluch, pripadne pri pouzivani okuliarov/

sluchadla.

Pred spustenim alebo servisovanim stroja
musia byt obsluhujuci pracovnici informovani
o vSetkych nainstalovanych bezpecnostnych
opatreniach.

Pozrite cast: Prehlad bezpecnostnych funkcii.

1.7.2 Udrzbarsky personal 6
Ulohy, pokyny atd. uréené udrzbarom m
su oznacené:

Udrzbarsky personal tvoria osoby, ktoré:

« Maju za ulohu odstranovat a opravovat po-
ruchy a zavady na stroji.

«  Su kvalifikovani na udrzbu elektrickych casti,
Casti chladiaceho systému a stroja ako celku.

« Maju za ulohu zabezpecit, aby stroj bol v
riadnom a bezpe¢nom stave, vratane toho,

15/88



aby vsetky bezpecnostné opatrenia dodané
so strojom boli vzdy na mieste a v prevadz-
kyschopnom stave.

« Udrzuju a servisuju stroj podla pokynov
vyrobcu a pokynov v tejto prirucke.

«  Su kvalifikovani odbornym vzdelanim, napr.
mechanik, elektrikar atd’, alebo odbornou
pripravou, ktora je s tymto vzdelanim rovno-
cenna.

« Odsek 6.1 - Poziadavky na odbornu
pripravu (odkaz na BEK ¢. 498 z 22, 5.
2024)

Prace na chladiacich systémoch a systémoch
tepelnych Cerpadiel, ktoré zahfnaju
inStalaciu, uvedenie do prevadzky, opravy,
udrzbu, kontrolu a vyradenie z prevadzky,
vratane vyprazdnovania, smu vykonavat len
osoby, ktoré absolvovali odbornu pripravu a
su drzitelmi osvedcenia.

Predpisy o odbornom vzdelavani v oblasti
bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci
uvadzaju, kedy je potrebny certifikat a aké
kvalifikacie je potrebné mat, aby mohol byt
certifikat vydany.

Okrem toho musi osoba mat kvalifikaciu

a absolvovat skolenie, ktoré je potrebné v
suvislosti s danou ulohou.

Servis a udrzba - Specialne pre chladiacu
Cast.

« Iba kvalifikovany podnik méze opisat a
uplatiiovat postupy, ktoré zabezpecia, ze
prace vykonavaju osoby, ktoré absolvovali
$kolenie a su drzitelmi osvedcenia v sulade s
touto Castou 6.1.

Poziadavky a kvalifikacia personalu udrzby
Udrzbarsky personal musi byt vyskoleny/pouce-
ny o pouzivani stroja na zaklade nasledujucich
poziadaviek:

« Musi si precitat a pochopit navod na pouzi-
tie, ako aj vietky prilozené pokyny, bezpec-
nostné pokyny atd.

« Musi ziskat znalosti o funkciach stroja a
bezpecnostnych podmienkach. Toho mozno
dosiahnut Skolenim jednotlivych zamest-
nancov alebo precitanim navodu na pou-
zitie, ako aj vsetkych prilozenych pokynov,
bezpecnostnych pokynov atd.

16/88

« Ziskat znalosti o umiestneni bezpecnych pri-
stupovych ciest a nudzovych vychodov.

«  Ziskat znalosti o umiestneni nidzovych
zastaveni alebo podobnych a inych bezpec-
nostnych zariadeniach, hasiacich zariade-
niach a zariadeniach prvej pomoci.

« Mat pInu pohyblivost a celkovu fyzicku a du-
Sevnu pohodu, rovnako ako normalny zrak
a sluch, pripadne pri pouzivani okuliarov/
sluchadla.

« Odporucany kontrolny zoznam udrzby v
prilohe.

« V pripade potreby certifikdcia technikov pre

F-plyny.

Pred zacatim udrzbovych prac na stroji musi byt

personal udrzby pouceny o bezpecnostnych

podmienkach v okoli stroja. Novy personal musi
zaskolit skuseny kolega.

Upozornenie!

Nespravna udrzba méze byt ne-
bezpecna a v najhorSom pripade
moze viest k smrti!

1.7.3 Cistiaci personal 1
Ulohy, pokyny atd. uréené personalu
zodpovednému za Cistenie su ozna-

cené:

Cistiaci personal tvoria osoby, ktoré:

« Maju za ulohu Cistit stroj a jeho okolie.

+ Maju odborné vzdelanie alebo odbornu
pripravu, ktora ich na tato ulohu kvalifikuje.

« Pocas Cistenia ziskavaju pristup k vnutornym
Castiam stroja odstranenim alebo otvore-
nim bezpecnostnych opatreni, ako su kryty,
blokovacie zariadenia atd.

+ Pouziva sa voda s hodnotou pH okolo 7.

+  Vsetky chemikalie je potrebné po cisteni
oplachnut, aby nedoslo k poskodeniu zaria-
denia.

+ Ak je potrebné stroj vypnut, pouzite LOTO,
aby sa stroj opat nezapol.

« Jasne oznacte, ze prebieha udrzba.

Névod na pouzitie



Poziadavky a kvalifikacia personalu
vykonavajuceho Cistenie

Cistiaci personal musi byt vy3skoleny/pouceny
0 pouzivani stroja na zaklade nasledujucich
poziadaviek:

Musi si precitat a pochopit navod na pouzi-
tie, ako aj vietky prilozené pokyny, bezpec-
nostné pokyny atd.

Musi ziskat znalosti o funkciach stroja a
bezpecnostnych podmienkach. Toho mozno
dosiahnut Skolenim jednotlivych zamest-
nancov alebo precitanim navodu na pou-
zitie, ako aj vsetkych prilozenych pokynov,
bezpecnostnych pokynov atd.

Musi byt vyskoleny a/alebo pouceny o Ciste-
ni stroja.

Ziskajte informacie o umiestneni bezpec-
nych pristupovych ciest a nudzovych vycho-
dov.

Zoznamte sa s umiestnenim nudzovych
zastaveni alebo podobnych a inych bezpec-
nostnych zariadeni, hasiacich zariadeni a
zariadeni prvej pomoci.

Musite si precitat a porozumiet bezpeénost-
nym listom vsetkych chemikalii pouzivanych
pri Cisteni.

Dodrziavat vietky pokyny na bezpecné vyp-
nutie a odpojenie napdjania stroja, vratane
opatreni na udrzanie odpojenia.

Musite mat plnu pohyblivost a byt vo
vSeobecnej fyzickej a dusevnej kondicii, rov-
nako ako musite mat normalny zrak a sluch,
pripadne pri pouzivani okuliarov/sluchadla.

Pred zacatim udrzbarskych prac na stroji musi
byt udrzbarsky personal pouceny o bezpecnost-
nych podmienkach v okoli stroja. Novy personal

musi zaskolit skuseny kolega.

Upozornenie!

Nespravna udrzba méze byt ne-
bezpecna a v najhorSom pripade
moze viest k smrtil

N&vod na pouzitie

STORE ANYTHING. ANYWHERE.
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2 Bezpecnost

Stroj sa smie pouzivat iba na ureny Ucel. Ak sa stroj pouziva na iny ucel alebo sa vykonaju zmeny v
konstrukcii, dodavatel nezarucuje bezpecnost stroja.

2.1 Nebezpecné situacie pri
pouziti v sulade s ur¢enim

2.1.1 Zamrznutie vody

Voda z vnutorného Cistenia méze tiez sposobit
namrazu na podlahe, ak nie je odvedena, ¢o
mdbze pri zapnutom stroji sposobit, ze podlaha
bude klzka kvéli zamrznutej vode.

2.1.2 Preprava/pohyb nakladu -
kontajnery TITAN
Nebezpecenstvo padu
A alebo zrazky so zdvihnutym
nakladom
Pocas prevadzky sa naklady
prepravuju v pracovnej oblas-
ti, Co mbze sposobit nevratné
poskodenie v pripade padu, ako
aj nebezpeclenstvo rozdrvenia
medzi nakladom a konstrukénymi
prvkami.
Pocas prepravy nakladu méze dojst k nebez-
pecenstvu zavaleni medzi tazkymi kontajnermi
TITAN, ked'su zdvihnuté a zavesené vo vzduchu
a nad zemou, ¢o vytvara nebezpecenstvo, ak by
naklad spadol alebo narazil do zariadenia pocas
presunu na konecné miesto. Nikdy nechodte
pod zavesenym nakladom!

18/88

Pri preprave, vykladke a umiestnovani stroja je
potrebné dodrziavat nasledujuce bezpecnostné
opatrenia:

«  Systém LOTO.

+  Pri preprave zdvihnutych nakladov postu-
pujte opatrne.

. Ziskajte uplny prehlad o oblasti a naplanujte
presun nakladu/zdvihnutého zariadenia,
ktoré ma byt umiestnené Zeriavom.

+  Priumiestnovani stroja na kone¢né miesto
drzte neziaduci personal v dostatocnej
vzdialenosti.

« Zohladnite, Ze okolie sa moze zmenit pocas
zdvihania a umiesthovania stroja.

« Na zdvihanie stroja pouzivajte vhodné ma-
terialy a uistite sa, ze boli skontrolované.

Névod na pouzitie



Pri zdvihani alebo pri praci v blizkosti zavesenych bremien sa musia pouzivat
tieto osobné ochranné prostriedky:

D Q© G

Bezpecna obuv
Bezpecnostnu obuv noste tam, kde hrozi riziko padu predme-
tov a kde su nohy vieobecne vystavené nebezpecenstvu.

Ochrana hlavy
Pouzivajte ochranu hlavy, ak existuje riziko padu predmetov a
hlava je vo vSeobecnosti vystavena nebezpecenstvu.

Ochranné rukavice

Pri Udrzbe a Cisteni noste ochranné rukavice, aby ste zabranili
poskodeniu prevadzkovatela/uzivatelov mrazom a ked'su ruky
vystavené nebezpecenstvu.

Reflexna bunda (trieda 3)

Spliuje normu EN ISO 20471, vystrazna trieda 3.

Pri vykladani a nakladani kontajnerov alebo pri presuvani
tazkych bremien vzdy pouzivajte reflexnu vestu. Viditelnost
znizuje riziko kolizie.

2.1.3 Horuce povrchy

>

Nebezpecenstvo horucich povrchov!

Pocas prevadzky sa povrchy na zadnej strane stroja mézu za-
hrievat a pri priamom dotyku mézu sposobit popaleniny alebo
neprijemné pocity.

Pri praci s horucimi predmetmi alebo povrchmi stroja a pri ich Udrzbe postu-

pujte opatrne.

Pri idrzbe potrubného systému postupujte opatrne. Potrubia namontované
vo vyske nad 2,5 m moézu byt odkryté a mézu mat hordce povrchy s teplotou

nad 60 °C.

Ak je potrebné pristupovat k horicim povrchom alebo pracovat v ich blizkos-
ti, je nutné pouzivat nasledujuce osobné ochranné prostriedky:

N&vod na pouzitie

Ziaruvzdorné ochranné rukavice

Pri manipuldcii s horidcimi predmetmi alebo povrchmi noste
tepelne odolné ochranné rukavice.

Dokumenty o horucich povrchoch su k dispozicii aj prostred-
nictvom odkazu a v prilohe.

STORE ANYTHING. ANYWHERE.
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Warning

Fans start
automatically T~
AXADZ14™

Warning

Hot Components
Compressor discharge

may be hot "--.__________
AXADZ15

Warning
High voltage

WARNING!

TURN POWER OFF
BEFORE DISCONMNECTING
DATALOGGER OR
CONTROLLER

AXAD21T

BENOT4

2.1.4 Nebezpecné materialy a latky

latkami!

Pocas udrzby alebo v pripade poruchy mézu pouzivatelia
prist do styku s korozivnymi latkami, ktoré mézu pri vdychnuti
spbsobit zavraty a bolesti hlavy, ako aj chemické popaleniny a
trvalé poskodenie zraku.

; Nebezpecenstvo kontaktu s nebezpecnymi korozivnymi

Precitajte si bezpecnostné listy nebezpecnych latok

Pri praci s nebezpenymi latkami, vratane Cistenia a dezinfek-

cie, Udrzby atd., je potrebné dodrziavat nasledujice pokyny:

« Preditajte si a pochopte vietky bezpecnostné listy pouziva-
nych latok.

« Pouzivajte vietky ochranné prostriedky uvedené v bezpec-
nostnom liste.

+ Oboznamte sa s prislusnymi opatreniami prvej pomoci.

20/88 Névod na pouzitie



STORE ANYTHING. ANYWHERE.

Pri Cisteni a dezinfekcii vnutornych casti stroja sa pouzivaju nebezpecné
latky. Pocas tohto procesu nedochdadza k priamemu kontaktu medzi ludmi a
latkami, av3ak v pripade prerusenia procesu sa v potrubnom systéme moézu
vyskytnut zvysky nebezpecnych latok.

Stroj moze obsahovat nasledujuce latky:
« Chladiva: R452A, R404A

Pri manipuldcii s tekutinami/Cistiacimi prostriedkami certifikovanymi FDA
na vnutornych povrchoch vnutri kontajnera sa musia pouzivat nasledujuce
osobné ochranné prostriedky:

Ochranné rukavice

Pri riziku kontaktu s kvapalinami CIP noste ochranné rukavice
odolné voci kyselinam.

Ochrana dychacich ciest

Pri riziku kontaktu s kvapalinami alebo vdychnutia plynov
pouzivajte ochranu dychacich ciest.

2.1.5 Nebezpecné materialy a latky

Nebezpecenstvo vdychnutia toxickych plynov!
,_@, Unik chladiaceho systému.
— Vystavenie toxickym plynom méze sp6sobit symptomy ako

bolest hlavy, nevolnost, kasel, zavraty a vracanie, ako aj respi-
racné problémy.

Pri vyssich koncentracidach: méze doéjst k kaslu, tazkostiam s
dychanim a bolesti dychacich ciest, nasledovanym kf¢mi a
bezvedomim. V niektorych pripadoch to méze viest k smrti.
Odpadova voda z odtokov, ak je kontajner umiestneny vo
vnutri:

Ochrana odci
Pri riziku kontaktu s CIP kvapalinami noste ochranné okuliare.

V oblasti odvodiovania je potrebné dodrziavat miestne pravne predpisy.
Stroj by mal byt vzdy udrziavany v Cistote, aby bola zachovana uspokojiva
uroven hygieny vo vnutri.

Na tento ucel su k dispozicii 4 vnutorné odtokové body, po jednom v kazdom
rohu (2 vpredu a 2 vzadu kontajnera), ale aj potrubie zo zariadenia na odvod
vody z odmrazovania. Odtoky by mali byt idealne napojené na kanalizaciu ale-
bo na miesto, kde sa odpadova voda/kondenzovana voda riadne spracuva.

N&vod na pouzitie 21/88



Potrubie na odtok vody z odmrazovania by malo byt pripojené k systému
nakladania s odpadom, bez ohladu na to, ¢i je jednotka umiestnena vonku
alebo vo vnutri.

Volny priechod:
Pri nakladani kontajnera paletami sa uistite, ze odtokové body nie su zakryté
ani upchaté.

Pri praci je nutné pouzivat nasledujice osobné ochranné prostriedky:

Meranie plynu (ak je to potrebné)
Pocas celej doby trvania prac merajte kvalitu vzduchu v pra-
covnom priestore.

Ochrana dychacich ciest/dychanie (len odporucané)

Ak nie je mozné zabezpecit dostato¢né vetranie, pri praci v
pracovnej oblasti je nutné pouzivat vhodné dychacie pristroje.
Adekvatne vetranie sa posudzuje meranim kvality vzduchu v
pracovnej oblasti.

Ak merania plynu naznacuju potrebu ochrany dychacich ciest,
zamestnavatel MUSI zabezpecit jej dostupnost.

Vseobecne by mali byt piktogramy umiestnené aj tam, kde
vznikaju a existuju rizika.

Ochranné rukavice
Pri praci v pracovnej oblasti alebo pri praci s odpadovymi vo-
dami vo vieobecnosti noste ochranné rukavice.

Ochrana hlavy
Pri praci v pracovnej oblasti pouzivajte ochranu hlavy.

Musi sa zaviest chladiaci systém, aby sa zabezpecilo dostatocné chladenie
kondenzatora a aby nemohlo dojst k poziaru.

Je doblezité, aby sa v blizkosti uzavretého chladiaceho systému/kontajnera
nepridavalo teplo ani sa nepouzival iny zdroj zapalenia.

Ak sa toto teplo doda do uzavretého chladiaceho systému alebo do priestoru
kontajnera, moze doéjst k vybuchu, ktory moze mat za nasledok smrt alebo
vazne zranenia.

V blizkosti mozného nebezpecenstva musia byt umiestnené piktogramy,
ktoré varuju pred moznymi nebezpecenstvami, ktoré mézu nastat.
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STORE ANYTHING. ANYWHERE.

V pripade poruchového prudu alebo prehriatia sa musi bezpecnostny systém
vypnut, inak méze v chladiacom systéme vzniknut nebezpeclenstvo poziaru.
Pozrite cast: Umiestnenie bezpecnostnych symbolov a/alebo piktogramov na

stroji.

Otvoreny ohen zakazany

Otvoreny ohen alebo faj¢enie v blizkosti chladiaceho systému
kontajnerov TITAN je zakazané, pretoze akykolvek unik pred-
stavuje riziko hromadenia toxickych a korozivnych plynov v

systéme.

2.2 Predvidatelné nespravne pouzitie

2.2.1 Bezpecnostné kryty

Upozornenie!

V pripade chybajucich alebo poskodenych ochrannych krytov

moZe dojst k vaznym poskodeniam.

Priamy kontakt s pohyblivymi ¢astami stroja moze viest k vaz-
nym zraneniam alebo smrti, ak sa nachadzate vo vnutri ochran-

nych krytov stroja.

Stroj je vybaveny bezpecnostnymi krytmi, ktoré
zabranuju pristupu do nebezpecnych Casti stro-
ja. Obchadzanie, demontdz alebo zanedbdvanie
krytov moéze viest k vdznym zraneniam alebo
smrti.

Ochranné kryty stroja smie obchadzat len per-
sonal, ktory bol pouceny o pouzivani stroja a je
si vedomy nebezpecenstiev spojenych s pouzi-
vanim stroja.

Pred pouzitim a udrzbou stroja a odstrane-

nim akychkolvek ochrannych krytov musi byt
priestor okolo stroja dostato¢ne ohradeny a
oznaceny jasne viditelnymi znackami, aby sa
zabranilo neopravnenému pristupu k stroju.
Znacky a oplotenie sa nesmu odstranit, kym nie
su vietky ochranné kryty stroja opat na svojom
mieste.

Pred spustenim stroja musi obsluha skontrolo-
vat stroj, ¢i neobsahuje viditelné chyby, ktoré
ovplyviuju bezpecnost pocas prevadzky.

N&vod na pouzitie

2.2.2 VsSeobecné bezpecnostné infor-
macie pre zamyslané pouzitie:

PRECITAJTE si pokyny

Pred pouzitim si pozorne precitajte pouziva-
tel'sku priru¢ku a symboly na kontajneroch
TITAN.

Aktualne informacie najdete v tejto casti:
Suvisiaca pouzivatelskd dokumentdcia

VSEOBECNE

OPATRENIA proti padom a omrzlinam: Pri
vstupe do chladiaceho kontajnera alebo

pri praci v hom vzdy noste vhodné tepelné
oblecenie a obuv.

(Iba odporucanie) Pri praci v zadnej ¢as-

ti stroja noste ochranné okuliare alebo
bezpecnostné okuliare ako bezpecnostné
opatrenie vzhladom na skladovanie chladia-
cich plynov a inych tekutin obsiahnutych v
chladiacom zariadeni.

Pri praci vo vnutri stroja [zapnite] osvetlenie.
Upozorniujeme, Ze ked'je zastrcka v polohe,
ohrievaci kabel je vzdy v prevadzke, zapnuty
[ON].
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- Rampa je vzdy umiestnena na vi¢sej strane —
dveri (na pravej strane) a je pripojena k loka- ' v -

lizdtoru rampy. Pri vystupovani alebo ch6dzi m
okolo kontajnerov TITAN si davajte pozor na ——
mozné nebezpeclenstvo zakopnutia. Rampa sa nachadza na pravej strane.

(Zatazenie: max. 500 kg.)

2.2.3 Pri vstupe do kontajnera

Pri kazdom pouziti kontajnera postupujte
podla nasledujticeho postupu:

Otvorte dvere kontajnera stla¢enim uzamyka-
cieho zariadenia a potiahnutim klu¢ky dveri
smerom k sebe.

Pozrite obrazky 5.7.16-5.1.17.

Teraz otvorte dvere kontajnera natolko, aby
sa uzamykacie tyce Uplne uvolnili z vackovych
uchytov v hornej a dolnej Casti.

Pozrite obrazky 5.7.78- 5.1.20.

Potom stlacte rukovat uplne nadol, az kym
zavora nezacvakne a ty¢ zdmku sa uz nebude
moct pohybovat do Uchytu vacky. Aj keby sa
dvere teraz zabuchli napriklad v dosledku silné-
ho vetra alebo preto, Ze ich opatrne zatvérate

z vnutornej strany kontajnera, dvere kontajnera
sa nemozu zamknut.

Pozrite obrazky 5.7.27 - 5.1.24. Obrazok 5.1.17 Potiahnite za klucku dveri.

RKCTICST

sl

Obrazok 5.1.18 Otvorte dvere. Obrazok 5.1.19 Horna cast Obrazok 5.1.20 Spodna cast
uzamykacej tyce. uzamykacej tyce.

Obrazok 5.1.21 Uzamykacie Obrazok 5.1.22 Zamkovu ty¢ zaistite Obrazok 5.1.23 Zamkovu tyc zaistite
zariadenie cvakne. v hornej polohe. v spodnej polohe.
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Obrazok 5.1.24 Dvere

Obrazok 5.1.25 Bezpec-
nostny retaz je umiestneny
v spodnej casti dveri

otvorte Gplne.

2.2.3.1 Zabezpecenie/uzamknutie

NIKDY nezatvarajte dvere, ak sa v kontajneri
nachadzaju fudia.

Ak je to mozné, nevstupujte do skladovacej
miestnosti sami, nechajte niekoho vonku.
Ak musite vstupit sami, vzdy umiestnite ru-
kovat do uzamknutej polohy, aby sa nemoh-
la ndhodne zamknut.

Ked'su dvere otvorené, zaistite ich bezpec-
nostnym retazom, pozri obrazok nizsie:
5.1.26, aby ich vietor nezavrel a ndhodne
nezamkol.

2.2.4 Pracujte v zadnej Casti
kontajnera/chladnicky.

Z bezpecnostnych dévodov sa odportca
nosit ochranné okuliare alebo bezpecnost-
né okuliare, ked sa nachadzate v zadnej Casti
stroja, a to z dévodu skladovania chladiacich
plynov a inych tekutin obsiahnutych v chla-
diacom zariadeni.

NIKDY neprevadzkujte jednotku s vypus-
tacim ventilom na kompresore v uzavretej

Obrazok 5.1.26 Retaz je
upevnena k haku na oboch
stranach kontajnera.

STORE ANYTHING. ANYWHERE.

Ked'su dvere tplne
otvorené, je dolezité,
aby boli vzdy zaistené

retazou na dverach

bezpecnostnymi hacikmi
na boku kontajnera.
Ucelom je ochrana pred
neocakavanymi nehodami
s vykyvnymi dverami
(napriklad v désledku
silného vetra).

pri pouzivani naradia alebo meracich pri-
strojov v tejto oblasti.

NIKDY nezohrievajte uzavrety chladiaci
systém alebo nadobu. Chladiva na baze
fluérovanych uhlovodikov produkuja v pri-
tomnosti otvoreného plamena alebo elek-
trického obluka toxické plyny. Tieto plyny
mozu spbsobit vazne respiraéné problémy a
dokonca aj smrt.

Pozrite cast: Nebezpecné materidly a ldtky
Pri praci v priestoroch, kde sa mézu na-
chadzat ostré hrany, ako napriklad odkryté
rebra cievok, ktoré mézu sposobit zranenie,
postupujte opatrne.

Pri praci s chladivom alebo chladiacim
systémom v uzavretych alebo stiesnenych
priestoroch s obmedzenym privodom vzdu-
chu (napriklad v privesnom vozidle, kontaj-
neri alebo v ndkladnom priestore lode) po-
stupujte opatrne. Chladivo vytlaca vzduch
a mbze sposobit vycerpanie kyslika. To moze
viest k uduseniu a moznému umrtiu.

Pri pouzivani rebrikov alebo lesenia budte
opatrni a postupujte podla odporucani

polohe ani nepresuvajte vypustaci ventil do vyrobcu.
uzavretej polohy, ked je jednotka v prevadz-
ke. 2.2.5 Elektrické bezpecnostné
« Ked'je chladiaca jednotka v prevadzke, drz- opatrenia
te ruky, odev a akékolvek naradie dalej od « Svetelné, vystrazné a vykurovacie kable su na-

ventilatorov. Ak je potrebné prevadzkovat
chladiacu jednotku s odstranenym bezpec-
nostnym krytom, budte mimoriadne opatrni

Néavod na pouzitie

pajané napatim 220 V. Neopravneni elektrika-
ri nesmu demontovat, zapajat ani opravovat,
aby sa predislo bezpecnostnym nehodam.
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+  Priudrzbe chladiaceho systému existuje
riziko vazneho alebo smrtelného urazu elek-
trickym pradom.

+  Pripraci s chladiacim systémom, ktory je
pripojeny k zdroju napajania, je potrebné
postupovat s mimoriadnou opatrnostou.
Mimoriadnu opatrnost je potrebné dodrzia-
vat aj v pripade, Ze jednotka nie je v pre-
vadzke.

+ Vzhladom na povahu tohto vysokonapato-
vého zariadenia existuje v systéme viacero
miest, kde hrozi vazne alebo smrtelné zrane-
nie, napriklad napajaci kabel, ovladaci panel,
vysokonapatova rozvodna skrinka, motory a
systémové vedenie.

+  Pred opravou alebo vymenou akychkolvek
elektrickych komponentov vzdy odpojte
napajaci kabel jednotky. Poznamka! Ak je
reguldtor vypnuty, faza pod napatim méze
stale predstavovat potencidlne nebezpecen-
stvo urazu elektrickym pradom. Pozrite si
tato cast, ako odpojit: /zoldcia energie.

Vseobecné bezpecnostné opatrenia

«  Vypnite jednotku tlac¢idlom [zapnutie/vyp-
nutie] pred pripojenim alebo odpojenim
napdjacieho kabla jednotky.

+  Pred pripojenim k zdroju napajania sa uis-
tite, Ze napdjaci kabel zariadenia je Cisty a
suchy.

« Pouzivajte naradie s izolovanymi rukovata-
mi, ktoré je v dobrom stave.

« NIKDY nedrzte kovové naradie v ruke, ak su
v dosahu odkryté vodice pod napatim.

«  Pri praci s vysokonapatovymi obvodmi ne-
vykonavajte ziadne rychle pohyby.

+ NEchytajte padajuce naradie ani iné pred-
mety — existuje riziko, ze by mohli prist do
kontaktu s vysokonapatovymi vodi¢mi.

« Vsetky vodice a pripojenia povazujte za
vysokonapatové, pokial ampérometre a
schéma zapojenia nepreukazu opak.

« NIKDY nepracujte sami na vysokonapato-
vych obvodoch chladiacej jednotky. V pripa-
de nehody by mala byt vzdy pritomna dalSia
osoba, ktora vypne chladiacu jednotku a
pomoze, ak niekto potrebuje pomoc.

+ V pripade nehody majte v bezprostrednej
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blizkosti k dispozicii elektricky izolované
rukavice, noznice na kable a ochranné oku-
liare.

2.2.5.1 Prva pomoc

« Ak osoba utrpi akukolvek formu Urazu
elektrickym pradom, okamzite vyhladajte
lekarsku pomoc!

Zdroj urazu musi byt okamzite izolovany. Po-
stup LOTO najdete vedla tejto casti: /zoldcia a
uzamknutie

« Nedotykajte sa obete, kym nie je zabezpecle-
né odpojenie a uzamknutie napajania.

«  Postupujte podla odporucani prvej pomoci,
dodrzujte zakladné pokyny alebo zavolajte
na Cislo tiesnového volania vo vasej krajine.

« Vtomto pripade alebo ak nie je mozné
vypnut napajanie, pouzite drevenu rukovat
alebo iny izolovany nastroj/naradie, ktoré
nevedie elektrinu, aby ste osobu oslobodili
od zdroja elektriny. Vodi¢ by sa mal odre-
zat izolovanym nastrojom (napr. sekerou s
drevenou rukovatou alebo noznicami na
kable s dobre izolovanymi rukovatami). Vo-
di¢ mozZe odrezat aj zachranca, ktory ma na
sebe elektricky izolované rukavice a ochran-
né okuliare. PoCas rezania sa nepozerajte
na vodic. Nasledny zablesk méze spbsobit
popaleniny a slepotu. Po oddeleni obete
od zdroja napajania okamzite skontrolujte
pritomnost pulzu a dychania. Ak nie je pri-
tomny pulz, zac¢nite s KPR (kardiopulmonal-
nou resuscitaciou) a zavolajte pohotovostnu
lekarsku pomoc. Dychanie je mozné obnovit
aj pomocou dychania z Ust do Ust.

2.2.5.2 Nizke napitie

Ovladacie obvody su nizkonapatové (24 V strie-
davého prudu a 12V jednosmerného prudu) a
hoci toto napatie nie je povazované za nebez-
pecné, vzdy je potrebné postupovat opatrne.
Vy33i prad nad 30 ampér moze stale sposobit
vazne popdleniny. Nenoste Sperky, hodinky ani
prstene, pretoze tieto predmety mézu podporo-
vat elektricky obvod a sp6sobit vaZzne popaleni-
ny nositelovi.

Névod na pouzitie



2.3 Vseobecne - Je potrebné udrziavat priestor Cisty
a v poriadku

Udrzujte priestor okolo stroja

Je potrebné udrziavat priestor okolo stroja v Cistote a poriadku, a to ako
vnutri, tak aj vonku, priestor okolo rampy a za kontajnermi TITAN, zadnu cast
chladiacej jednotky/chladiaceho systému. Pristupové priestory musia byt
udrziavané bez nahromadenych predmetov alebo materialov, aby bol zabez-
peceny volny pristup. Odporuca sa minimalne 1 meter pre pristup personalu.

N&vod na pouzitie

Udrzujte pristupové cesty volné!

« Udrzujte volné vieobecné pristupové cesty okolo kontaj-
nera, dveri, rampy a v zadnej Casti okolo ovladacej skrine/
skrine a chladiacej jednotky.

+ Udrzujte priestor okolo, nad a pred skrifiou volny. Ovladacie
jednotky sa nesmu pouzivat na ukladanie zariadeni, naradia,
materialov, papierov, dokumentacie alebo podobnych veci,
aby sa zabranilo poskodeniu kabeldze, funkcie ventilatora
atd.

« Spolo¢nost TITAN Containers vieobecne odporuca dodrzat
minimalnu vzdialenost 2 metre (napriklad od steny/iného
kontajnera k ventilatoru), aby bol zabezpeceny dostatocny
priestor pre vysokozdvizny vozik atd.

Upozornenie!

Neporiadok v okoli stroja — vpredu alebo vzadu stroja alebo vo
vnutri kontajnera, pokial' ide o horlavé materidly a/alebo kva-
paliny - moéze viest k poraneniu 0séb a poskodeniu materialu
alebo k vznieteniu a vzniku poziaru.

Upozornenie!

Pri vstupe do mraziaceho priestoru kontajnerov dbajte na nose-
nie spravnych osobnych ochrannych prostriedkov, odevov, obu-
vi atd. - tieto jednotky su chladené a podlahy mézu byt kizké.

Upozornenie!

Venujte pozornost noseniu spravnych osobnych ochrannych
prostriedkov, ako su ochranné okuliare, ked' sa nachadzate v
zadnej Casti stroja — ako bezpelnostné opatrenie vzhladom na
skladovanie chladiacich plynov a inych tekutin obsiahnutych v
chladiacom zariadeni.

STORE ANYTHING. ANYWHERE.
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Upozornenie!

V pripade neocakavaného alebo nahleho uniku kvapaliny alebo
podobnej latky je potrebné kvapalinu identifikovat a okamzite
odstranit.

2.3.1 Obmedzeny pristup

Upozornenie!
Povrchy stroja sa nesmu pouzivat ako pristupové cesty, pretoze
to moéze viest k padu alebo zruteniu Casti stroja, ¢o moze mat za
nasledok zranenie.
Stroj sa nesmie pouzivat na byvanie ani na akékolvek ubytova-
nie.
Povrchy stroja sa nesmu pouzivat ako pristupové cesty, pokial nie su na tento
ucel uréené.
+ Nestojte ani nelezte na stroj atd. Nie je to povolené z dovodu rizika padu
alebo nevhodnych pracovnych pol6h.
« Nepouzivajte casti/povrchy stroja ako skladovacie priestory, pracovné
priestory alebo podobne, ani na podopieranie inych strojov.

2.3.2 Nedostatocné zaskolenie

Upozornenie!

Nedostatoc¢na znalost alebo pochopenie stroja a jeho bezpec-
nostnych podmienok moéze viest k nezvratnym zraneniam.
Stroj nepouzivajte, kym neabsolvujete potrebné Skolenie a in-
Struktaz. Je potrebné vyhnut sa neistote ohladom bezpecného
a efektivneho pouzivania stroja.

2.4 Osobitné podmienky pre - Iba spolo¢nost TITAN a autorizovani partneri
rézne skupiny pouzivatelov su opravneni otvarat ovladaci panel alebo
Vlastnik stroja moze pracu so strojom zverit len iné komponenty kontajnera a/alebo prislu-
osobam, ktoré: Senstvo na vykonanie testov a/alebo oprav.
+ st oboznamené so zakladnymi predpismi o « Zariadenie nesmu obsluhovat osoby mlad-

bezpelnosti pri praci a prevencii Urazov a su Sie ako 18 rokov. Poznamka: Dodavatelia/vy-

riadne poucené o obsluhe stroja. robcovia komponentov mézu mat prisnejsie
+ siprecitali a pochopili kapitolu o bezpecnos- poziadavky na vek a kvalifikaciu.

ti a varovné pokyny v navode na pouzitie a

potvrdili to svojim podpisom. 2.4.1 Obmedzenie pristupu k zmene

. Stroj smie pouzivat iba vyskoleny alebo po-  nastaveni pomocou hesla

uceny personal. Urcite kvalifikaciu a zodpo- + Vlastnik stroja musi zabezpecit, aby obsluha

vednosti personalu za prevadzku, pripravu,
udrzbu a opravy. Pravidelne kontrolujte,

¢i personal pracuje s plnym pochopenim
bezpelnostnych a nebezpecnych faktorov v
sulade s ndvodom na pouzitie.
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mala pristup iba k relevantnym obrazovkam
displeja HMI.

Vlastnik stroja musi zabezpecit, aby progra-
mové a bezpecnostné nastavenia stroja
mohli menit iba osoby, ktoré si kompetent-

Névod na pouzitie



né a opravnené spolo¢nostou vykondavat

zmeny.

+  Zmeny nesmu menit ani nahradzat pozia-
davky opisané v Casti: Nastavenia pévodné-
ho vyrobcu zariadenia.

2.5 Zvyskové rizika

Pre stroj boli identifikované nasledujuce zvyskové rizika:

- e

N&vod na pouzitie

Nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom!

Stroj obsahuje nebezpecné napatie. Kontakt s nebezpecnym

napatim moze mat za nasledok vazne zranenie alebo smrt.

1. Odpojte napdjanie pomocou odpojovacieho zariadenia.

2. Uzamknite odpojovacie zariadenie napajania v polohe ,vyp-
nuté”.

3. Pred zacatim udrzby skontrolujte, Ci je zariadenie odpojené
od napdjania.

Prace suvisiace s elektrickou energiou smie vykonavat iba vy-

Skoleny odbornik alebo opravnena osoba.

Nebezpecenstvo urazu elektrickym pridom (nebezpecné

zvyskové napatie)!

Stroj obsahuje nebezpecné zvyskové napatie. Kontakt s nebez-

pecnym zvyskovym napatim moéze spdsobit vazne zranenie

alebo smrt.

1. Odpojte napdjanie odpojenim zastrcky zo zasuvky, kabla a
zasuvky/izola¢ného bodu.

2. Odpojte napajanie od zdroja odpojenim zastrcky zo zasuv-

ky.

Zabezpeclte odpojovacie zariadenie v polohe ,vypnuté”.

4. Pockajte stanovenu dobu vybijania, uvedenu na kompo-
nente/skrinke obsahujucej nebezpecné zvyskové elektrické
napatie.

5. Pred zacatim udrzby skontrolujte, Ci je zariadenie v stave
bez napatia.

Prace suvisiace s elektrickym zariadenim smie vykonavat iba

vyskoleny odbornik alebo opravnena osoba.

w

STORE ANYTHING. ANYWHERE.
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Nebezpecenstvo horucich povrchov - plati konkrétne pre

oblast kompresora

Riziko kontaktu s horucimi povrchmi v zadnej Casti stroja mo6ze

sp6sobit popaleniny alebo neprijemné pocity pri priamom

dotyku, teplota az do: 138 °C.

1. Odpojte napajanie prostrednictvom kabla a zasuvky/izola¢-
ného bodu.

2. Zablokujte odpojovacie zariadenie napdjania v polohe ,VYP-
NUTE” alebo pomocou zariadenia LockOut-TagOut (LOTO).
Pozrite postup: Postup LOTO

3. Pockajte, kym sa horuce povrchy stroja ochladia pod 60 °C.

Nebezpecenstvo omrzlin na povrchoch (vnuitri)

Kontakt s mrazivymi povrchmi vo vnutri skladu méze predsta-
vovat riziko omrzlin, ak nie su nosené spravne ochranné rukavi-
ce, obuv alebo odev.

Nebezpecenstvo rozdrvenia
Kontakt s pohyblivymi ¢astami/volnymi ¢astami stroja, dverami
atd. moze viest k zachyteniu alebo rozdrveniu Casti tela.

Nebezpecenstvo padu

+ Vstup do kontajnera sa uskuto¢nuje cez rampu pripevnenu
na strane dveri.

+ Udrzujte chodniky okolo kontajnerov volné. Odporuca sa
mat okolo kontajnera volny priechod aspor 1 meter.

+ Uvedomte si, Zze podlaha moze byt klzka.

Nebezpecenstvo vdychnutia — nebezpecné plyny (toxické a
korozivne plyny).

Stroj pouziva chladivo R452a, R404a

Vdychnutie: Ak d6jde k uniku R-452a/R404a v uzavretom
priestore, moéze vytlacit kyslik, <o moze viest k uduseniu. Pri
praci s nim vzdy zabezpecte dobré vetranie.

Kontakt: Priamy kontakt s kvapalinou méze spésobit omrzliny
v dosledku jej extrémne nizkej teploty varu.

Horlavost: R-452a/R404a je za normalnych podmienok kla-

sifikovany ako nehorlavy, ale pri vysokych teplotach sa moze

rozkladat a vytvarat toxické a korozivne plyny.

1. Vzdy zabezpecte dobré vetranie a bezpeéné pracovné pod-
mienky.

Névod na pouzitie



STORE ANYTHING. ANYWHERE.

2. Pocas celej doby trvania prace kontrolujte kvalitu vzduchu
meraniami.

3. Aknie je mozné zabezpecit dostatocné vetranie, pouzivajte
vhodné ochranné prostriedky (dodavany dychaci pristroj).

Pozrite si tiez cast: Postup doplnenia alebo vymeny F-plynu

Riziko kontaktu s chladivom

Chladivo v kvapalnom stave sa pri vystaveni atmosfére rychlo

odparuje a zmrazuje vietko, s ¢im prichadza do styku:

+ Noste rukavice s butylovou vystelkou a iné ochranné oble-
cenie.

«  Pri manipulacii s chladivom noste ochranné okuliare, aby
ste predisli omrzlinam. Pri praci s nebezpecnymi chemi-
kéliami alebo v ich blizkosti! VZDY si pre¢itajte prisluiné
karty bezpecnostnych udajov (MSDS) a pokyny OSHA/GHS
(Globalny harmonizovany systém klasifikacie a oznac¢ovania
chemickych latok), kde najdete informacie o pripustnych
urovniach osobnej expozicie, spravnej ochrane dychacich
ciest a pokynoch na manipulaciu.

Pozrite si ¢ast: Bezpecnostné listy (chemikdlie, Cistiace prostried-

ky atd.)

dodavky alebo chemikalie certifikované FDA.

Pri Cisteni vnutornych Casti strojov sa pouzivaju silné kyseliny a
[uhy. Prerusenie procesu Cistenia moze mat za nasledok zachy-
tenie a uskladnenie chladiva, plynov, chléru atd. alebo inych
chemikalii v ¢astiach strojov, ktoré mézu spdsobit podrazdenie
a/alebo popéleniny koze. Vdychovanie méze sposobit podraz-
denie dychacich ciest s palivou bolestou v nose a hrdle, kaslom,
sipotom a dychavi¢nostou.

Pouzivajte vhodné ochranné prostriedky, napr. rukavice,
ochranné okuliare atd.

Pozrite cast: Bezpecnostné listy (chladivo, chemikdlie, Cistiace
prostriedky atd.)

; Riziko kontaktu s nebezpeénym chladivom, chemikaliami -
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2.5.1 Umiestnenie bezpecnostnych symbolov a/alebo pikto-

gramov na stroji

Umiestnenie vietkych bezpecnostnych symbolov, znaciek a piktogramov a
ich vyznam su uvedené v tabulke niZsie:

Bezpecnostny symbol,

znacka alebo
piktogram

Umiestnenie

Nebezpecenstvo Urazu elektrickym
pradom!

Na elektrickych skriniach a
rozvadzacoch.

Na ovladaci.

Na elektrickej doske (zastrcke)
napajacieho pripojenia zakaznika

Nebezpecenstvo Urazu elektrickym
pradom! (zvyskové napatie)

Umiestnenie pri frekven¢nych
menicoch stroja.

Na regulatore

Na elektrickej doske pripojenia k
napajaniu zakaznika (zastrcka)

Nebezpecenstvo horucich povrchov!

V oblasti kompresora

Nebezpeclenstvo extrémne
studenych povrchov

Piktogram musi byt doplneny o
poddosku s ndpisom ,Extrémne
studené povrchy - nedotykajte sa”
v blizkosti nebezpecnej oblasti.

Vo vnutri kontajnera, v
blizkosti konca stroja

Nebezpecenstvo kontaktu s
chemikaliami

Na strane stroja (alebo potrubia)

Oznacenie nudzového vychodu

Na strane vnutornych dveri
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Bezpecnostny symbol,

znacka alebo Umiestnenie
piktogram

INERGDNY T

B0 400 BLOXK
N S Nudzovy vychod

i NI Znacka NEBLOKUJTE

Na strane vnutornych dveri

i R 3

10 BAOOUERR

nofalsatg |
TEEILASEEN

=

Oznacenie Unikového poklopu Na dverach
* Tlacidlo pauza Na vnutornom vchode
PAUSE
[@ @ Tla¢né dvere Na dverach
MANTRAP , . .
INTERNAL \k’)”“torv”e °db'.°'k‘°"a”'e Na dverach
RELEASE ezpecnostnEJ omory
_@_ﬁ Vypinac svetla Pri vnutornom vchode
_' MM
MANTRAP
INTERNAL Spinac bezpecnostnej komory Pri vnitornom vchode
RELEASE
I ? I Otvdéranie tymto spdsobom Na dverach

Unikova cesta Na dverach
.
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Warning

Fans start
automatically

Warning

Hot Components

Compressor discharge
may be hot

Warning

T
Amu:ﬂ‘\

AXADZ15

High voltage

WARNING!

TURN POWER OFF
BEFORE DISCOMNECTING
DATALOGGER OR
CONTROLLER

XAODTIE

AXAD21T

Tento bezpecnostny symbol/piktogram by
mal v texte upozornovat na:

Doska obsahuje zariadenie, ktoré udrziava
nebezpecné elektrické napatie az 3 minuty po
odpojeni napajania. Preto prace na doske alebo
na zariadeni, ktoré vyzaduju, aby doska bola
bez napatia, musia zacat najmenej 5 minut po
preruseni napajania. Pred takymito operaciami
sa stav bez napatia musi overit vhodnym mera-
cim zariadenim.

2.5.2 Obnova bezpecnostnych

symbolov, znaciek a piktogramov

+ PoSkodené alebo chybajice bezpecnostné
symboly, varovania, ndvody a oznacenia
musia byt nahradené a umiestnené na p6-
vodné miesto.

+ Nikdy neodstranujte varovania, navody a
oznacenia zo stroja, pretoze sa mozu tykat
dolezitych informacii suvisiacich s bezpec-
nostou.

Pozrite si tiez ¢ast: Oznacovanie zostdyv, vykresy.
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2.6 Venujte pozornost stroju

Pri pouzivani aj udrzbe musi personal vnimat, ¢i
sa stroj nesprava nezvycajne a Ci nevykazuje pri-
znaky moznych poruch. Mézu to byt napriklad
zmeny alebo zhor3enie funkcie, uvolnené casti
alebo nieco nezvycajné tykajuce sa pohybov,
vibracii, zvukov, hluku, zapachu, svetla alebo
tvorby tepla.

Osobitnu pozornost je potrebné venovat
skuto¢nym bezpecnostnym funkcidam a bezpec-
nostnym zariadeniam, ktoré zabranuju pristupu
do nebezpecnych oblasti stroja alebo chrania
personal pred nebezpecenstvom pocas bezné-
ho pouzivania stroja alebo v pripade poruchy
stroja alebo komponentov a zariadeni stroja.

Bezpecnostné funkcie a Casti stroja, ktoré su
neoddelitelnou sucastou bezpecnostnej konfi-
guracie, musia fungovat bezchybne.

Ak sa stroj sprava neobvykle alebo sa tak spraval,
musi byt okamzite vyradeny z prevadzky, kym sa
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STORE ANYTHING. ANYWHERE.

nezisti, ¢i moze predstavovat nebezpecenstvo
pre bezpecnost a zdravie. V takom pripade sa
stroj nesmie uviest do prevadzky, kym sa nezisti
pri¢ina, neodstrania sa poruchy a nedostatky a
nezisti sa, ze stroj sa sprava normalne.

2.7 Pouzivanie osobnych ochrannych prostriedkov

Urcené osobné ochranné prostriedky sa musia vzdy pouzivat v sulade s
firemnymi smernicami, ndvodom na pouZzitie a bezpe¢nostnymi listami, ako
aj v sulade s platnymi narodnymi predpismi.

Vo vieobecnosti sa pri obsluhe alebo udrzbe stroja nesmu nosit volné odevy,
opasky, Snurky, doplnky, Sperky atd. DIhé vlasy musia byt upravené do drdola
alebo vlasove;j siete.

V3eobecné pokyny pre osobné ochranné prostriedky su nasledovné:

Bezpecna obuv

Bezpecnostnu obuv noste tam, kde existuje riziko padu pred-
metov alebo posSkodenia mrazom a kde su nohy vieobecne
vystavené nebezpeclenstvu.

Ochranné rukavice

Pri udrzbe a Cisteni noste ochranné rukavice, aby ste zabranili
poskodeniu prevadzkovatela/uzivatelov mrazom a ked'su ruky
vystavené nebezpeclenstvu.

Ochrana o¢i
Pocas udrzby a Cistenia zadnej Casti stroja a vo vieobecnosti, ak
su oci vystavené nebezpecenstvu, pouzivajte ochranu oci.

Ochrana sluchu

Pocas udrzby a prevadzky, najma v zadnej Casti stroja, a vo
vSeobecnosti, ked'su usi vystavené nebezpecenstvu, pouzivajte
ochranu sluchu.

Maska/ochranné dychacie zariadenie (ak je to potrebné)
Pocas udrzby a Cistenia stroja a vo vSeobecnosti, ked existuje ri-
ziko vdychnutia Skodlivého chladiva, ¢astic alebo plynov, noste
masku/ochranné dychacie zariadenie.
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2.8 Prehlad bezpecnostnych funkcii

PozZiadavky na bezpecnostné asti su stanovené v sulade s normou EN ISO

13849-1.
Bezpecnost - " Y ,
P . Uroven Bezpecnost
funkcia . -
vykonu kategoria
Obmedzenie tlaku, spustacia udalost
32,4+ 0,5 bar bar (bezpecny stav 3-30
Elektronické bezpecnostné bar) Kategéria zastavenia 0-2 pozri DS/
spinacie zariadenia na obmedzenie | EN 60204-1. Doba odozvy: 200 ms
vysokotlakového systému Vypnutie: 3240 + 48 kPa, 32,4 £ 0,5 bar, Pld 3
(SFO1) 470 + 7 psig
Zapnutie: 2586 + 262 kPa, 259+ 2,6
bar, 375 + 38 psig
Obmedzenie tlaku, spustacia udalost X
-0,17 az-0,37 bar (bezpecny stav -0,17
az-0,37 bar) Kategoria zastavenia 0-2
Elektronické bezpecnostné podla DS/EN 60204-1. Doba odozvy:
spinacie zariadenia na obmedzenie | 200 ms
systému nizkotlakového Pld 3
(SF02) Vypnutie: -17 az-37 kPa, -0,17 az-0,37
bar, 5az 11 in. Hg vdkuum
Zapnutie: 28 az 48 kPa, 0,28 az 0,48 bar,
4 az7 psig
Stroj je vybaveny tlacidlom pauzy.
Ak je tlacidlo Pauza aktivované:
+ Chladnic¢ka/ventilator okamzite
zastavi chladenie vzduchu.
TIaC|d!o pauza . Komprespr, ventildtory a motory sa N/A N/A
(Funkcia pauzy) pozastavia.
« Ventilacia je pozastavena.
Pozastavenie je len doc¢asné a po 15
minutach sa vrati do povodnej polohy.
) — Znizuje nahromadenie ladu okolo
Kébel kurenia A .
. dveri. Uistite sa, ze je konektor
(Odmrazovanie) S , N/A N/A
zapojeny a nastaveny na [ON]
(Zapnuté).
Poplachovy signal sa aktivuje tlacidlom
Rotacny vystrazny majak (PTAS). Poz,rltt’e nlvz slev c'ast|: , N/A N/A
Poplachovy spinac pre uviaznuti osobu
(PTAS) + tlacidlo pauzy (docasné)
o, Umoznuje osobe uniknut cez malé
Unikovy poklop dvere/poklop. N/A N/A
Vnutorné uvoltovacie tlacidlo Umoznuje pso!oev stlacit tlacidlo na N/A N/A
odomknutie klucky.

36/88

Névod na pouzitie



STORE ANYTHING. ANYWHERE.

2.8.1 Umiestnenie bezpecnostnych zariadeni - prehlad
Stroj je vybaveny vy3sie uvedenymi bezpecnostnymi zariadeniami, ktoré sa
nachadzaju na:

1. Prednej casti

2. Zadna cast

« Spinac osvetlenia .
« Spinac alarmu uviaznutia osoby (PTAS) .
« Tlacidlo pauza .
« Tlacidlo vnutorného uvolnenia (¢. 5) .
« Unikovy poklop

Displej HMI

Chladiaca jednotka

Vypustaci ventil

Tlak bezpecnostného poistného ventilu, protokol idajov a
histéria sa nachadzaju v riadiacom systéme HMI.

+ Rotacné vystrazné svetlo

« Separator napdjania

+ nakonci 18 m kabla.

+ Siréna

Pozri odkaz na cast: Chladiaci systém

L]
Po aktivacii tlacidla (PTAS):
Na vrchole kontajnera (€. 3) sa rozsvieti jedno blikajuace
svetlo. Rovnako ako v zadnej casti kontajnera, aj na strane
chladnicky.
Sucasne siréna vedla majaku vyda hlasny vystrazny signal.

T
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Vzdy noste ochranné
okuliare, ked'sa nachadzate
v zadnej Casti stroja, ako
bezpecnostné opatrenie
vzhladom na skladovanie
chladiacich plynov a inych
tekutin obsiahnutych v
chladiacom zariadeni.

Zasilanie wewnetrzne

Zawor swiezego powietrza

Wyswietlacz temperatury

Wiqcznik/wytqcznik

Skrzynka sterownicza

Kabel zasilajqcy 380/440 V i przewdd 220/240 V do 1
Naklejka z certyfikatem CE.

Putapka na ludzi, sygnalizator swietiny/syrena

O Znaki ostrzegawcze
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Aktivacia bezpecnostnych zariadeni, ako je [tla-

cidlo pauzy] , zastavi nasledujuce zariadenia:

« Tym sa zastavi cyklus chladiacej/ventila¢nej
jednotky, ale ta sa automaticky opat spusti
do 15 minut.

Pozor! Pocas spustania a prevadzky vzdy udr-
Zujte [vypustaci ventil] v polohe ,,OPEN”
(otvorené), inak moze vnutorny tlak sposobit
exploziu chladiaceho systémul! (ak je poistkova
zatka poskodenad) a znicit stroj.

Pozrite si tiez predchadzajlicu cast: Bezpec-
nostné funkcie, prehlad

2.8.2 Test bezpecnostnych funkcii

Ak su prekrocené nasledujuce testovacie limity,
bezpelnostné funkcie uz nemozno povazovat
za aktivne a nebudu chranit pouzivatelov pred
nebezpecenstvom stroja.

Bezpecnostné funkcie (ako napriklad najma
pretlakovy ventil (PL d), zdpadky unikového po-
klopu, tlacidlo pauzy, tlacidlo alarmu a vnutorny
vypinac (na otvorenie dveri), vypinac osvetlenia
a iné atd.) MUSIA byt testované viac ako raz
ro¢ne.

Pozrite si cast tykajucu sa udrzby z hladiska
bezpecnosti: Kontrola, testovanie a udrzba stro-
ja ajeho prislusenstva.
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1. Vnuatorné LED osvetlenie

g

Vypinac osvetlenia a dvere pre uviaznuty
personal

Znacka nadzového vychodu

Informacna nalepka a vseobecny prehlad

Vnutorné nudzové otvaranie dveri

AU

Fluorescenéné bezpecnostné informacie
ilustracie

Unikovy poklop

Posuvna pasova clona.

Rampa - max. nosnost 500 kg.

2.8.3 V pripade nudze

NEEXISTUJE tlac¢idlo nidzového zastavenia!

. Tlac¢idlo,nudzového zastavenia” vo vnutri
kontajnerov TITAN sluzi len na docasné za-
stavenie, oznacované ako [tlacidlo pauzy]
chladiacej jednotky/ventilatora chladiaceho
vzduchu.

Pozri ¢ast: Postup - Izoldcia zdroja energie/na-
pdjania

Vznikla nudzova situacia - je potrebné
zastavit kontajnery TITAN a zabranitich
opatovnému spusteniu:

« Ak je ¢as - napdjanie (hlavny vypinac) je
potrebné odpojit do polohy,OFF” a potom
odpojit hlavny oddelova¢ napdjania.

« Aknie je ¢as! - je mozné odpojit hlavny
oddelovac napdjania, ktory sa nachadza na
kabli veducom k stroju, bez odpojenia napa-
jania (hlavny vypinac).

. Dalej postupujte podla postupu uzamknutia
a oznacenia.

Pozrite si cast: Izoldcia energie.
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2.8.4 Spinac alarmu uviaznutej osoby (PTAS) + Tlacidlo pauzy

(docasné)
-f*;'l': | ‘

A

Aktivacia tlacidla
(PTAS)

nudze.

2.8.4.1 Funkcia tlacidiel:

Tlacidlo pauza

Vypinac osvetlenia
Tlacidlo poplachu pre

uviaznutu osobu

[Alarmovy spinac pre uviaznuti osobul]
Alarmovy spina¢, spodné tlacidlo, obsahuje hlasnu sirénu
a blikajuce svetlo vonku.

Pocas prevadzky mozu nastat nebezpecné situdcie, kedy
je potrebné okamzite zastavit chladenie vzduchu v stroji.
Ak by niekto zostal uvdzneny vo vnutri a nemohol sa
dostat von.

Doddva sa dalSie mobilné svetlo, ktoré sa odporuca
umiestnit vpredu (blizko dveri), kde je viditelné v pripade

V tomto pripade pouzite tlacidla [1] a [3],
ak by niekto zostal uvazneny vo vnutri a
nemohol sa dostat von. Aktivujte (2) [Vy-
pinac osvetlenia] - je to horné tlacidlo
na rovnakom paneli ako (3). Zapnu sa 3
fluorescencné LED lampy na strope vnutri
kontajnera.

Aktivujte tlacidlo (1) [Pauza] - tym do-
¢asne zastavite chladiacu jednotku - stroj
sa automaticky restartuje po 15 minutach.
Aktivujte (3) Nudzovy - [Spinac popla-
chu pri uviaznuti osoby]. s piktogramom
budika Spodny spina¢ na tom istom
paneli.

2.8.4.2 Uvazneny vo vnutri — Nudzova situdacia — Pristupové m

dvere

uvolheniel.

Tladidlo

vnutorného
uvolhenia

Navod na pouzitie

V pripade, Ze osoba uviazla vo vnutri, je mozné pouzit dvere s
[ahkym pristupom, tlacidlo otvarania jednou rukou [vnutorné
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28.4.3 Postup Pristupové dvere alebo unikovy poklop

Ak ste uvazneni vo vnutri kontajnera:

1. Stlacte [tla¢idlo poplachu uviaznutej osoby] (pozri
vyssie: Funkcia tlacidiel) umiestnené vedla vypinaca
svetla vo vnutri kontajnera a uistite sa, Ze Stlacte
[tlacidlo pauzy], aby ste zastavili chladiaci stroj.

2. Stlacte tlacidlo [Vnutorné uvolnenie], aby ste otvorili
dvere zvnutra, alebo vystupte a silno zatlacte na velké
[pristupové dvere] rukami alebo nohami sucasne.

3. Aksa [pristupové dvere] z akéhokolvek dévodu neo-
tvoria, otvorte ru¢né zapadky [unikového poklopu] a
vystupte z kontajnera cez otvor.

[Tlacidlo Pause] pri nakladani/vykladani
Odporucame pouzivat tlacidlo [1] aj pri vstupe
do kontajnera na nakladanie/vykladanie.

Tym sa zastavi chladiaci agregat a nebude fukat
studeny vzduch cez otvorené dvere, ¢o by sp6-
sobilo nasavanie teplého vzduchu a vlhkost z tep-
lého vzduchu by sa v kontajneri premenila na lad.

[Tlacidlo pauza] sa nesmie nikdy pouzivat na
zabranenie neocakavanému spusteniu.

Nasledujuce situdcie m6zu vyzadovat,nudzové

zastavenie” stroja:

« Nebezpelna situdcia

« Nahly vyskyt neznamych podmienok, napr.
abnormalne zvuky (rachot, klepanie) alebo
pohyby ¢asti stroja.

+ Poruchy bezpecnostného vybavenia, ktoré
nie je mozné vymenit/opravit pocas beznej
prevadzky.

« Vpripade poruch a unikov, ktoré nie je moz-
né okamzite odstranit.

2.8.5 Restart po bezpecnostnom
zastaveni

Pred resetovanim nudzového zastavenia je
potrebné vykonat kontrolu vietkych casti stroja,
aby sa zistila a odstranila pricina aktivacie.

Pred opatovnym spustenim stroja je potrebné
resetovat tlacidlo pauzy/stop (oto¢enim gom-
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bika alebo vytiahnutim) a resetovat ovladaci
panel, po ¢om je mozné spustit stroj.

Pred spustenim sa MUSI zabezpecit, aby sa v
blizkosti nebezpecnych casti stroja nenachadza-
li Ziadne osoby, predmety, nastroje atd.

Pozrite si aktudlne prevadzkové pokyny a poky-
ny pre pracovisko.

2.9 Nudzové situacie

2.9.1 Postup v pripade nehod alebo

poruch

V pripade nehdd alebo poruch musi personal a

pouzivatelia stroja:

« Posudit nebezpecenstvo a zdroje nebezpe-
Censtva suvisiace s nehodou alebo poru-
chou, napr. zaseknutie, vyletenie ¢asti atd.
Ak je personal vystaveny bezprostrednému
nebezpecenstvu, je potrebné pouzit Uniko-
vé cesty.

«  Aktivovat postup STOP na stroji, aby sa stroj
zastavil.

« Posudit rozsah poskodenia.

+ V pripade vaznych nehéd kontaktovat po-
hotovostné sluzby.

« V pripade potreby odstranit ochranné kryty,
aby sa ulahcil pristup k oblasti a zranenému
personalu.

+ Identifikujte potencidlne nebezpecenstva
spojené s odstranenymi ochrannymi krytmi,

Névod na pouzitie



napr. ostré predmety, komponenty atd.

+ Vypnite napajanie a postupujte podla
pokynov a postupov na odpojenie napdja-
nia prostrednictvom hlavného oddelovaca
napajania a postupujte podla postupov
LockOut-TagOut v zavislosti od zavaznosti
situdcie.

Pozrite ¢ast: [zoldcia a uzamknutie

2.9.1.1 Prostriedky na boj proti

nebezpecnym latkam

Upozornenia!

+ Nikdy nezohrievajte uzavrety chladiaci
systém alebo kontajner. Chladiva na baze
fluérovanych uhlovodikov produkuju v pri-
tomnosti otvoreného plamenia alebo elektric-
kého obluka toxické plyny, ktoré silne drazdia
dychacie cesty a mozu sposobit smrt.

+  Pripraci s chladivom alebo chladiacim
systémom v uzavretom alebo stiesnenom
priestore s obmedzenym privodom vzduchu
(napriklad v privesnom vozidle, kontajneri
alebo v ndkladnom priestore lode) postu-
pujte opatrne. Chladivo vytlaca vzduch a
moze spodsobit vycerpanie kyslika. To moze
viest k uduseniu a moznej smrti.

2.9.1.2 Protipoziarne vybavenie
Konecny pouzivatel/zakaznik je zodpovedny za

NUDZOVY VYCHOD

Od maja 2019 bol na novych
kontajneroch

typu CE zavedeny nudzovy vychod

ako dodatocné bezpecnostné opatrenie.
Pre viac informacii kontaktujte
spoloénost TITAN.

Néavod na pouzitie

STORE ANYTHING. ANYWHERE.

informovanie vsetkych skupin pouzivatelov o
tom, kde sa nachadza hasiaca technika.

Existuje riziko poziaru vychadzajuceho z regula-
tora, preto je potrebny hasiaci pristroj na elek-
trické casti (penovy alebo praskovy).

2.9.1.3 Nudzovy vychod - nudzovy

poklop - hasiace zariadenie.

« Zoznamte sa s umiestnenim nudzovych za-
staveni, bezpecnostného vybavenia, hasia-
cich prostriedkov a vybavenia prvej pomoci.

« Zoznamte sa s umiestnenim bezpecnych
pristupovych ciest a nudzovych vychodov.

« Ak niekto uviazne vo vnutri

« Stlacte tlacidlo poplachu pre uviaznutu
osobu

« Potom stlacte tlacidlo pauza, ¢im sa zastavi
chod chladiacej jednotky.

+ Pevne stlacte vnutorné tlacidlo ,Emergency
Door Release” (nudzové otvorenie dveri)
alebo pouzite unikovy poklop umiestneny v
dverach.

« Znacky nudzového vychodu su vzdy umiest-
nené tak, aby oznacovali cestu k najblizsie-
mu nudzovému vychodu. V kontajneroch
TITAN — Thermo King Magnum Plus.

- Standardne je k dispozicii jeden nidzovy
poklop, umiestneny pri dverach, tesne za
rampou. Pozrite si obrdzok nizsie.
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3 Prehlad stroja

Prehlad jednotlivych strojov najdete v prislusnych castiach
prislusnych navodov na obsluhu.
Pozrite si cast: Prislusnd pouzivatelskd dokumentdcia

3.1

Stroj sa sklada z kontajnera so zariadenim.

Popis stroja
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Toto najdete aj vo velkej verzii v ¢asti: Oznacovanie zostdyv, vykresy.

3.2 Prehlad produktov

3.2.1 Popis zariadenia s regulaciou teploty:

Tato prirucka sa vztahuje na 10-stopové, 20-stopové a 40-stopové prenosné
skladovacie kontajnery s regulaciou teploty.

3.2.2 Klucové vlastnosti a komponenty -
+ Osvetlenie: LED osvetlenie, 5500 K, 220V, 20

_{ 7  FANVOEROL TONCLIN REEZFER

Kabel na ohrev: Znizuje nahromadenie ladu
okolo dveri. Zapojte do zasuvky, aby fungo-

W, IP65 val.
« Alarmovy systém: 220V IP65, 10 W « Lahko otvaratelné dvierka:
+ Tlacidlo pauza: Stlacenim tlacidla sa stroj « 1/3 a2/3 CE dvere s lahkym pristupom,

pozastavi a automaticky sa opat spusti do

15 minut. nenim
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otvaranie jednou rukou s vnutornym uvol-

Névod na pouzitie



«  Unikovy poklop: v pripade, Ze osoba uviazne

Vo vnutri

« Zaves: Znizuje vymenu chladu pri otvo-
renych dverach, aby sa zabranilo/znizilo
nahromadenie ladu
Protiskluzova rovna podlaha: Lahka mani-
puldcia s vozikmi a paletovymi zdvihakmi.
Vzhladom na odpor podlahy sa neodporuca
pouzivat motorizované vysokozdvizné vozi-
ky (paletové zdvihaky su v poriadku), ale nie
vysokozdvizné voziky.

+ Chladiaci stroj MP4000 ovlada¢, R452a/
R404a

3.2.3 Popis jednotiek Magnum

Uvod

V tejto kapitole stru¢ne opiSeme nasledujuce
polozky:

+ VSeobecny popis jednotky

« Popis standardnych komponentov

« Popis volitelnych komponentov

Vseobecny popis

Jednotky MAGNUM su uplne elektrické, jed-
nodielne chladiace jednotky so spodnym
privodom vzduchu. Jednotka je navrhnuta na
chladenie a kurenie kontajnerov na skladovanie
nakladu a prepravu na lodiach alebo po susi.
Jednotka sa montuje na prednu stenu kontaj-
nera. Na inStalaciu a demontaz jednotky sluzia
vreckd na vysokozdvizny vozik.

Ram a priecky su vyrobené z hlinika a su o3etre-
né proti korézii. Odnimatelné dvierka odparo-
vacieho priestoru umoziuju pristup pre servis.
Vsetky komponenty okrem odparovacej cievky
a elektrickych ohrievacov je mozné vymenit
zvonku, z prednej casti jednotky. Kazda jednot-
ka je vybavena 18 m (60 ft) napajacim kablom
pre prevadzku na 5-zilovom x 4 mm2, 460-380
V/3 Ph/60-50 Hz napajani HO7RN-F. S 5-pinovou
zastrekou (3 fazy + neutrdlny vodic¢ + uzemne-
nie). Napajaci kabel jednotky je ulozeny pod
ovladacou skrifou v sekcii kondenzatora.
Kazda jednotka je vybavena elektromotormi
460/380V/3 Ph/60-50 Hz. Automaticky systém
korekcie fazy zabezpecuje spravne zapojenie
faz pre prevadzku ventildtora kondenzatora,
ventilatora vyparnika a kompresora.

N&vod na pouzitie

STORE ANYTHING. ANYWHERE.

Stroj Thermo King Magnum plus:

Vnutorné LED osvetlenie

Vypinac osvetlenia a prepinace pre uviaznuty personal
Znacka nadzového vychodu

Informacna nalepka a vSeobecny prehlad

Vnutorné nudzové odblokovanie dveri

Fluorescenéné bezpecnostné informacie a ilustracie
Unikovy poklop

Posuvna pasova clona.

WEeNGOUREWDNS

Rampa - max. nosnost 500 kg.

3.3 Urcené pouzitie

Tento stroj TITAN Containers Thermo King Mag-
num plus je uréeny na pouzitie v nasledujucich
situaciach: Energeticky usporné skladovanie
nakladu citlivého na teplotu.

Pouzivatelia: polnohospodari, spracovatelské
zavody, supermarkety, farmaceuticky priemysel
a vsetci, ktori potrebuju skladovanie s regulova-
nou teplotou.

3.4 Zakazané pouzitie

- Stroj sa smie pouzivat iba na ureny ucel.

+ Na stroji, ktory sa ma cistit, sa nesmie vyko-
navat udrzba ani demontaz.

V pripade zmien na zariadeni je potrebné preve-

rit a opravit navod na pouzitie a posudenie rizik.

Za ziadnych okolnosti nesmie personal vstupit

za ochranné kryty stroja, pokial nie je stroj v

bezpecnom stave, ked'je odpojovacie zariade-

nie v polohe ,VYPNUTE” a uzamknuté. (LockO-

ut-TagOut)

Stroj sa musi vyradit z prevadzky hned, ako sa

zistia poruchy alebo zavady, ktoré mozu ohrozit

bezpecnost a zdravie. Stroj sa nesmie pouzivat,

kym nie su poruchy alebo zavady odstranené.
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3.5 Technické specifikacie

Technické Specifikacie jednotlivych strojov

Technické 3pecifikacie jednotlivych strojov ndjdete v prislusnych ¢astiach
prislusnych navodov na obsluhu. Pozrite si €ast Prislusnd pouzivatelskd

dokumentdcia.

Zadna cast kontajnerov
Dvere k vyparniku
Ventilator kondenzatora
Oblast kompresora
Kompresor Scroll

Ovladac

Port na stahovanie udajov

ok wN =

Dalsie relevantné informacie najdete v:
Suvisiaca pouZivatelskd dokumentdcia.
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Pozri cast: Text na typovom stitku

Obrazok 5.2.1 Stroj Thermo King™ MAGNUM PLUS

1.

PWN

® Now

220V pre vnutorné elektrické prislusenstvo.
Ventil ¢erstvého vzduchu.

Nalepka s vSieobecnym prehladom.

Ovladaci panel s LCD displejom.

Volitelné dialkové monitorovanie.

Vypinac.

Napajaci kabel 380/440 V s 32 A zastrckou CE.
Nalepka s certifikatom CE.

Poplachovy systém pre uviaznuty personal so
sirénou a blikajacim majakom.

O Vystrazné znacky.

Névod na pouzitie



3.5.1 Rozmery
Pozrite si ¢ast: Stroj a/alebo komponenty,
rozmery, hmotnost pocas prepravy.

3.5.2 Hmotnost
Pozrite si ¢ast: Stroj a/alebo komponenty,
rozmery, hmotnost pocas prepravy.

3.5.3 Napajanie
3.5.3.1 Elektrické

Menovité napatie: 3x400/440V + N + PE
Frekvencia: 50/60 Hz
Prud pri plnom zatazeni: 17 A

3.5.3.2 Elektrické pripojenia

Kabel kontajnerov TITAN je zakonceny 5-pino-
vou zastr¢kou (6h, 3P+N+E) a vyzaduje zod-
povedajucu 5-pinovu zasuvku na mieste, ako
je zndzornené na obrazkoch nizsie. 5-pinova
zasuvka méze mat formu nastenného konekto-
ra alebo kablového konektora.

Zastrcky na jednotke a potrebné
na mieste

5-pinova zastr¢ka umiestnena na Na mieste je potrebna 5-pinova
kontajneri kdbel zasuvka/konektor

Pozor!

Pri priprave kontajnerov TITAN na opravu alebo
servis postupujte opatrne > vypnite [OFF] a od-
pojte spravnym sposobom. Nezabudnite zistit,
kedy je potrebny postup LOTO! - Pozrite Cast:
Izolacia energie.

3.5.4 Emisie, hluk

Emisie hluku zo stroja:

V zadnej Casti/chladiacej Casti stroja je hluk naj-

vys3i, a to viac ako 90 dBa vo vnutri kontajnera.

Hladina hluku je merana na:

« 90,1 dB(A) pri nastavenej hodnote -30 °C pri
prevadzke 400 V/50 Hz. (vnutri).

« 94,9 dB(A) pri nastavenej hodnote -30 °C pri
prevadzke 400 V/60 Hz. (vnutri).

(Meranie hladiny hluku podla ISO 3744:2010).

N&vod na pouzitie

STORE ANYTHING. ANYWHERE.

Pri Udrzbe stroja a vSeobecne pri vystaveni usi
nebezpecenstvu, najma v zadnej Casti stroja,
noste ochranné pomaocky na ochranu sluchu.

Dosahové body

+  Pridosiahnuti hladiny hluku nad 80 dB sa
odporuca pouzivat ochranu sluchu.

+  Pridosiahnuti hladiny hluku nad 85 dB
je koncovy pouzivatel-zdkaznik povinny
zabezpecit ochranu sluchu pre pouzivatela.

3.5.5 Prevadzkové podmienky

Stroj sa smie pouzivat iba vo vonkajsom alebo
vnutornom priemyselnom prostredi. To zname-
nd, ze nie je mozné predpokladat vplyv dazdo-
vej vody, mrazu a véeobecne extrémnych tepl6t.

Povoleny teplotny rozsah | -30°Caz+70°C
Povolena relativna vihkost | Min. 20 %
(bez kondenzacia) Max. 90 %

Solny vzduch, morska

i . hmla, vysoka vlhkost a
Morské prostredie L L
naroc¢né atmosférické

podmienky
Atmosféricky tlak 800 hPa az 1000 hPa
EMC prostredie B

Osvetlenie

Priestory stroja .
o Min. 100 luxov
(vnutri skladu)

Min. 200 luxx

V pripade oprav a udrzby
o musi byt zabezpecené
Opravy a udrzba L .
dostato¢né osvetlenie,
ak je to potrebné na

vykonanie ulohy.

3.5.6 Predpokladana zivotnost stroja
Zivotnost stroja je podla vyrobcu 15 rokov pre
chladiace zariadenia a 50 rokov pre samotnu
skrifiu. Ak sa ma stroj pouzivat dlhsie, majitel/
uzivatel stroja musi posudit, ¢i konstrukéné a
funkcné Casti stroja stale maju svoju pévodnu
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pevnost, stabilitu atd. Ak tomu tak nie je, Casti
sa musia vymenit za ¢asti s identickymi alebo
lepSimi vlastnostami.

3.5.7 Predpokladana zivotnost
bezpecnostnych komponentov
Bezpecnostné Casti riadiaceho systému musia
byt vymenené po maximalne 10 rokoch pre-
vadzky, ak ma stroj pokracovat v prevadzke.
Bezpecnostné komponenty je potrebné pred
dosiahnutim konca ich zivotnosti nahradit kom-
ponentmi s identickym alebo lepSim vykonom.

3.6 Pracovné miesta obsluhy,
umiestnenie a usporiadanie
PoZiadavky na priestor pre osoby pracujuce na
stroji:

Pre obsluhu musi byt k dispozicii dostato¢ny
priestor na pouzivanie vhodnych pracovnych
pol6éh a pohybov.

VolIna Sirka uli¢ky, kde je ¢asto potrebny pristup,
musi byt najmenej 1500 mm.

Odporucana Sirka ulicky medzi bariérami (ste-
nami, ¢astami budovy atd’) a ovladacimi zaria-
deniami: najmenej 700 mm.

Pre elektrické a ovladacie panely plati: V3etky
dvere sa musia dat otvorit aspori 0 95 °.

3.7 Ovladacie prvky, displej a
rozhrania

Displej HMI na ovladaci MP-4000 sa nachadza v
zadnej Casti kontajnera na pravej strane chladia-
cej jednotky.

Prehlad:

Kontajnerova jednotka MAGNUM
Obsahuje nasledujuce komponenty:

+  Scroll kompresor

- Digitalny regula¢ny ventil kompresora
«  Systém vymeny tepla s ekonomizérom
« Teplotné senzory

«  Systém vymeny Cerstvého vzduchu

« Snimace teploty

«  Systém vymeny Cerstvého vzduchu

« Pohladové sklo prijimacej nddrze

+ Ventiladtory vyparnika

+ Ovlddanie ventilatora kondenzatora

« Snimac sacieho/vytla¢ného tlaku (volitelné)
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Moznost dialkového monitorovania (4-pin)
(volitené)

Modem pre dialkové monitorovanie (RMM,
RMM+) (volitelné)

Zaznam o spracovani pri nizkych teplotach
USDA (volitelné)

Pokrocilé riadenie privodu cerstvého vzdu-
chu (AFAM) a pokrocilé riadenie privodu
Cerstvého vzduchu plus (AFAM+) (volitelné)

Ovladac MP-4000

MP-4000 je pokrocily mikroprocesorovy regu-
lator, ktory bol Specidlne vyvinuty na riadenie
a monitorovanie chladiacich jednotiek. Pod-
robnejsie informacie najdete v kapitole ,Popis
regulatora a prevadzka”

Pozrite si kapitolu Popis a prevadzka
regulatora: Specifické informdcie Thermo King —
Ndvod na obsluhu a dalsiu dokumentdciu.

Navod na pouzitie



4 Preprava, manipulacia a
skladovanie

Preprava, manipulacia a skladovanie

Informacie o bezpeclnej preprave, manipulacii a skladovani
jednotlivych strojov najdete v prislusnych pokynoch.
Pozrite si ¢ast: Prislusnd pouzivatelska dokumentdcia.

4.1 Stroja/alebo komponenty, rozmery,
hmotnost pocas prepravy
Kontajnery TITAN

- Thermo King Magnum plus (10FT)

Max. hruba hmotnost: 10 160 kg.
Tara: 2090 kg
Cista hmotnost/

uzito¢né zatazenie: 8070 kg.
Kontajnery TITAN

- Thermo King Magnum plus (20 FT)
Max. hrubd hmotnost: 24000 kg.
Tara: 2910kg.
Cista hmotnost/

uzitocné zatazenie: 21 090 kg.

Kontajnery TITAN
- Thermo King Magnum plus (40 FT)

Max. hruba hmotnost: 30480 kg.
Tara: 4700 kg.
Cista hmotnost/

uzito¢né zatazenie: 25780 kg.

Kontajnery TITAN - Thermo King Magnum plus

STORE ANYTHING. ANYWHERE.

Magnum + Vonkajsie rozmery (mm) Vnutorné rozmery (mm)

Velkosti Dizka Sirka Vyska Dizka Sirka Vyska
10 stép 2991 2438 2591 2296 2292 2310
20 stop 6058 2438 2591 5363 2292 2310
40 ft HC 12192 2438 2896 11497 2292 2605

TITAN Kontajnery - Thermo King Magnum plus

Magnum +  Palety Max.hmotnost  Vlastna hmotnost Max. hmotnost nakladu
Rozmery EU Kg kg kg

10 stop 4 10160 2090 8070

20 stop 10 24000 2910 21090

40 stop 22 30480 4650 25830

N&vod na pouzitie
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4.2 Body uchopenia/zdvihu 4.3 Vykladkova zéna - na
Body uchopenia a zdvihnutia kontajnerov TITAN vyklédku alebo premiestnenie

su, pokial nie je uvedené inak, umiestnené kontajnera
vzhladom na tazisko obrobku, aby bolo zdvih- + Uistite sa, Ze miesto urcené pre kontajner
nutie bezpecné a optimalne. je vhodné a Ze plocha bola pred dodavkou
+ Na zdvihanie kontajnerov TITAN pripevnite riadne pripravena.
zdvihacie popruhy, slucky alebo retaze k «  Uistite sa, Ze v okoli nie su Ziadne previsnuté
bodom uchopenia a zdvihania kontajnerov elektrické alebo telefonne kable, konare, znac-
TITAN. ky, pouli¢né osvetlenie ani Ziadne iné prekazky,
« Na zdvihanie pouzivajte iba schvalené zdvi- ktoré by mohli branit/stazit dodavku kontajne-
hacie zariadenia, ktoré musia byt vhodné na ra alebo sposobit nebezpecnu situaciu.
tento ucel. « Zabezpecte dostupnost elektrického pri-
pojenia 400/440V pre 32 A v maximalnej
Pozrite si tiez casti: Certifikdty a iné vyhldsenia. vzdialenosti 18 metrov od chladiaceho

zariadenia kontajnera.

« Vykladka sa zvycajne vykonava pomocou
Zeriavu, sklopného privesu alebo bo¢ného
nakladaca.

- > "_;-.
) ’,,:"

B
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Pocas vykladky/dodavky je povinnostou zakaznika:

»  Zabezpecit dostatocny priestor na manévrovanie dodavkového vozidla
(vozidiel) podla potreby.

»  Pristupové cesty su volné ako pre vykladku, tak aj pre nakladku a povrch
je pevny, rovny a stabilny.

»  Vodi¢ ma dostatoc¢ny priestor na bezpe¢né dodanie kontajnera bez
prekdzok, nebezpecenstva alebo meskania.

Pozrite si tiez cast: Priprava miesta.
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4.4 Sposob dopravy a manipulacie

/a\

Nebezpecenstvo padu alebo zrazky so zdvihnutym
nakladom

Pocas prevadzky sa bremena prepravuju v pracovnej oblasti,
¢o mbze sposobit nevratné poskodenie v pripade padu,

ako aj nebezpeclenstvo rozdrvenia medzi bremenom a
konstrukénymi prvkami.

Pocas prepravy nakladu méze dojst k nebezpecenstvu zavaleni
medzi pohyblivymi ¢astami a podlahou a naklad méze
spadnut. Nikdy neprechddzajte pod zavesenym nakladom.

Pri preprave nakladu je potrebné dodrziavat nasledujuce bezpe¢nostné

opatrenia:

+ Naplanujte zdvih a pouzite vhodné zdvihacie zariadenie.

+ Manipuldacia a zdvihanie bremena sa musi vykonavat v sulade s pokynmi
uvedenymi na bremeni.

+  Pri preprave nakladu postupujte opatrne.

«  Ziskajte uplny prehlad o pohyblivych ¢astiach a bezprostrednom okoli.

+ Nechajte neopravneny personal mimo dosahu pohyblivych ¢asti a ich
bezprostredného okolia.

4.4.1 Osobné ochranné prostriedky
Pri preprave a manipulacii s dielmi je nutné nosit nasledujice osobné
ochranné prostriedky:

N&vod na pouzitie

Ochrana hlavy

Ochranu hlavy pouzivajte pri preprave predmetov zeriavom
alebo podobnym zariadenim alebo pri preprave nakladu nad
vysku ramien.

Ochranné rukavice
Ochranné rukavice pouzivajte vzdy, ked su ruky vystavené
nebezpeclenstvu.

Bezpecnostna obuv

Bezpelnu obuv noste v pripade, ak existuje riziko padu
predmetov a ak su nohy vo vSeobecnosti vystavené
nebezpeclenstvu.

STORE ANYTHING. ANYWHERE.
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4.4.2 Pozadované zrucnosti a

vybavenie

Poziadavky na zrucnosti:

«  Personal, ktory manipuluje s dopravou a ob-
sluhou stroja, musi byt vyskoleny v sulade s
platnymi pravnymi predpismi.

« V pripade potreby je povinné mat licenciu
na obsluhu Zeriavu a manipulaciu.

Poziadavky na vybavenie:

Vysokozdvizné voziky, zeriavy a zdvihacie za-

riadenia musia spifiat nasledujice minimalne

poziadavky:

« Skontrolujte, ¢i bolo zariadenie skontrolova-
né a schvalené v sulade s platnymi medzina-
rodnymi a narodnymi predpismi.

+  Skontrolujte, ¢i ma zariadenie dostato¢nu
zdvihaciu kapacitu.

«  Celkova hmotnost predmetu musi byt v
ramci kapacity zariadenia, pozrite preprav-
né dokumenty alebo typovy stitok.

+ Skontrolujte, ¢i ma zariadenie dostato¢nu
dizku vidlic a dostatoénu vzdialenost medzi
vidlicami.

« Uistite sa, Ze vodici Zeriavov alebo naklad-
nych vozidiel maju vodi¢sky preukaz a
prevadzkovatelsky preukaz.

4.5 Skladovanie

4.5.1 Podmienky prostredia

Pri skladovani musi byt stroj alebo ¢asti stroja
skladované za rovnakych podmienok prostredia
ako pocas prevadzky, pozri €ast: Prevddzkové
podmienky.

Skladovanie jednotlivych komponentov atd. sa

musi vykondvat podla pokynov v technickych
listoch komponentov.
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STORE ANYTHING. ANYWHERE.

5 Montaz, instalacia a uvedenie
do prevadzky

Stroj je pri dodani uz zmontovany, nainstalovany, otestovany a uvedeny do
prevadzky. Je pripraveny na dokonéenie inStalacie/uvedenia do prevadzky,
poslednu kontrolu na mieste a uvedenie do prevadzky podla odporucani
dodavatela.

Kontajnery TITAN su Speciadlne navrhnuté a maju oznacenie CE pre svoj ucel -
a nesmu sa pouzivat v celom rozsahu na iné Ucely.

Pre zédkaznika/kone¢ného pouzivatela je potrebné a nevyhnutné pripravit
miesto — elektrické pripojenie, ako je popisané nizsie, precitajte si: Komplet-
ny origindlny navod na pouzitie - dolezita je najma kapitola: Bezpecnost.

Montdz, instalacia a uvedenie do prevadzky jednotlivych
strojov vo vnutri kontajnera sa vykonava spolu s tovarenskou
skuskou (FAT) a su pripravené na instalaciu na mieste.
Informacie o konecnej instalacii u koncového pouzivatela/
zdkaznika najdete v tejto pévodnej prirucke s pokynmi, ale aj
Specifické informacie najdete v prehlade obsahu a postupov -
najdete ich v €asti: Specifické Thermo King — Ndvod na obsluhu
a dokumentdcia.

Vynimka: ak je stroj uvedeny do prevadzky, inStalovany
vyrobcom alebo pod zodpovednostou vyrobcu, postupy pre
konecnu indtalaciu, uvedenie do prevadzky a prvé pouzitie
nemusia byt k dispozicii v prislusnych pokynoch, ale su poskyt-
nuté spolo¢nostou TITAN Containers A/S.

Tato Cast opisuje pokyny na pripravu miesta a instalaciu stroja. Akykolvek
odpad z prijatia a instalacie sa musi likvidovat v sulade s platnymi narodnymi
a regionalnymi predpismi.

Pozrite cast: Likviddcia, znicenie a recykldcia.

5.1 Priprava miesta

Miesto, kde je kontajner umiestneny, musi
splfat nasledujlce poziadavky. Nedostato¢na
pevnost podlahy alebo zakladov, vyrovnanie

pozdiz spodného bo¢ného nosnika v rovnakych
intervaloch.

alebo schopnost pripevnit stroj k povrchu méze
spbsobit nedostato¢nu stabilitu prevadzky jed-
notky a jej obsahu.

Kontajner by mal byt umiestneny na tvrdej, vy-
rovnanej beténovej podlahe alebo na opornych
bodoch pod 4 rohmi a na 3 dalSich bodoch

N&vod na pouzitie

Elektrické pripojenie

Zabezpecte dostupnost elektrického pripojenia
400/440V pre 32 A v maximalnej vzdialenosti
18 metrov od chladiaceho zariadenia kontajne-
ra.

Pozrite si cast: Napdjanie
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5.1.1 EMC emisie

Stroj je navrhnuty a skonstruovany tak, aby emi-
sie elektromagnetického Ziarenia boli udrziava-
né na urovni, ktora nie je Skodliva pre [udi ani
nemoze rusit iné stroje v okoli.

5.1.2 Umiestnenie a vyrovnanie

kontajnera

« Ak nie je podlaha rovna, kontajner je po-
trebné vyrovnat pomocou vhodného podlo-
Zenia, napriklad Zelezobeténovych dosiek a
podloziek, aby bol spravne vyrovnany.

+ Ak jednotka nie je vyrovnana, mobze to
ovplyvnit jej prevadzku a obsah.

Pozrite si tiez cast: Vyklddkovd zéna - na

vyklddku alebo premiestnenie kontajnera

5.1.3 Poziadavky na nosnu zakladnu
Pozrite si ¢ast a zistite skutocné rozmery a
hmotnost: Technické specifikdcie

5.1.4 Poziadavky na priestor a
pristup.

Stroj musi byt nastaveny v sulade s priestoro-
vymi poziadavkami uvedenymi v Casti: Poloha L . o
obsluhy, umiestnenie a usporiadanie. Umiestnenie na koneénom mieste

5.1.5 Poziadavky na testovanie
Spolo¢nost TITAN Containers A/S uz pred doda-
nim (v sklade) vykonala UplInu funkénu skasku
nazvanu PTI (Pre-Trip Inspection).

5.1.6 Stabilna instalacia

Stroj musi byt upevneny tak, aby sa zabezpeci-
lo, ze sa nebude pohybovat ani uvolfiovat.
Stroj sa musi inStalovat na rovny, horizontalny
a stabilny povrch, ktory je schopny stroj podo-
priet bez skiznutia alebo naklonenia.

5.1.7 Speciadlne naradie a vybavenie
Pri pouzivani nastrojov v blizkosti elektrickych
zariadeni vzdy pouzivajte izolované rukovate,
kable a nastroje v dobrom stave.
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STORE ANYTHING. ANYWHERE.

5.2 Instalacia
Elektricka instalacia stroja musi byt vykonana podla nizsie uvedenych poky-
nov.

5.2.1 Elektricka instalacia
Instalacia elektronickych komponentov sa musi vykonavat v sulade s pokyn-
mi vyrobcu komponentov.

5.2.1.1 Ochranné prepojenie

Upozornenie!

Nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom!

Ak sa ¢ast pod napatim dotkne ramu stroja, hrozi nebezpecen-
stvo Urazu elektrickym priadom.

Pre bezpecnu prevadzku stroja je potrebné vytvorit potencialne
spojenie medzi vietkymi odhalenymi vodivymi ¢astami stroja,
ako aj okolitymi odhalenymi vodivymi ¢astami.

Pozrite cast: Postupy riadenia energie

Pocas inStalacie musia byt pripojenia odpojené od napajania a zabezpecené
proti neumyselnému zapnutiu.

Elektricku inStalaciu a pripojenie stroja smu vykondvat iba opravneni odbor-
nici.

Pripojovaci bod musi byt vhodny pre elektrické Specifikacie stroja.

Pozri ¢ast: Napdjanie — Elektrické.

5.3 Uvedenie do prevadzky

Osobitnu pozornost je potrebné venovat komponentom suvisiacim s bez-
pecnostou a overit, ¢i funguju podla predpokladov.

Pozri ¢ast Kontroly, testovanie a udrzba stroja a jeho prislusenstva.

Pre uvedenie daného stroja do prevadzky mézu byt relevantné

nasledujuce body:

. Specifické rizika a opatrenia, ktoré je potrebné prijat, pozri vy3sie uvede-
né body o bezpecnostnych funkcidch a nebezpelenstve.

« Informacie o Specifickych postupoch uvedenia do prevadzky, ak je to po-
trebné, pozri vyssie uvedené body o LOTO a elektrickom nebezpecenstve.
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6 Nastavenia povodného
vyrobcu zariadenia

Nastavenia vyrobcu originalneho zariadenia jednotlivych
strojov

Informacie o tovarenskych nastaveniach jednotlivych strojov
najdete v prislusnych navodoch na pouzitie.

Pozrite si ¢ast Suvisiaca pouzivatelska dokumentacia:
Suavisiaca pouzivatelskd dokumentdcia

6.1 Parametre tykajuce sa bezpecnosti
Pozrite si cast Suvisiaca pouzivatelska dokumentacia:
Suvisiaca pouZivatelskd dokumentdcia

6.2 Elektrické nastavenia
Pozrite si ¢ast Suvisiaca pouzivatelska dokumentacia:
Suvisiaca pouZivatelskd dokumentdcia

6.3 Dalsie nastavenia

Pozrite si ¢ast Suvisiaca pouzivatelska dokumentacia:
Suvisiaca pouZivatelskd dokumentdcia
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STORE ANYTHING. ANYWHERE.

7 Prevadzka kontajnerov TITAN

Prevadzka jednotlivych strojov

Informacie o prevadzke jednotlivych strojov, ako aj popis ich
ovladacich prvkov a/alebo popis spolo¢ného ovladania najde-
te v casti: Suvisiaca pouzivatelska dokumentdcia.

Prevadzka stroja musi byt v stlade s uréenym pouzitim stroja. Pozrite si ¢ast

Urcené pouZitie.

+  Pred uvedenim do prevadzky skontrolujte sulad medzi pouzivanim stroja
a ur¢enym pouzitim.

7.1 Rizika a nebezpecenstva

7.1.1 Skolenie

Vsetci pouzivatelia musia pred prvym pouZzitim stroja absolvovat vietky bez-
pec¢nostné aspekty opisané v asti Bezpecnost. Skolenie musi zabezpecit, aby
pouzivatelia boli oboznameni s rizikami a nebezpecenstvami, ktoré existuju
na stroji.

7.2 Ovladacie prvky

Suvisiaca dokumentdcia pre pouzivatelov.

7.3 Prevadzkové rezimy
Suvisiaca dokumentdcia pre pouZivatelov.
+ Normalna prevadzka

. Udrzba

. Cistenie a dezinfekcia

+  Chybovy rezim (alarm/varovanie)

7.4 Postup doplnenia alebo vymeny R-452a/R404a
Postup doplnenia chladiva do chladiaceho systému smu vykonavat iba kvali-
fikované osoby!

V pripade Uniku R404a vzdy nahradte R404a za R452a. Je zakazané doplhovat
R404a.

Flase s R-452A vzdy skladujte a manipulujte s nimi vo zvislej polohe na chlad-
nom a suchom mieste, mimo dosahu priameho slne¢ného Ziarenia a zdrojov

tepla.

Suvisiaca dokumentdcia pre pouZivatelov.
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7.5 Umiestnenie uréenych pracovisk obsluhy
Ked je stroj v normalnej prevadzke, pozicie obsluhy sa nachadzaju v prednej
Casti kontajnera, pri vstupe cez rampu/dvere je mozné vojst dovnutra.

Ak obsluha potrebuje spustit/reStartovat, zastavit alebo upravit niektoré
nastavenia, teploty, casovace atd., ovladaci panel HMI je mozné ovladat zo
zadnej Casti kontajnera, odkial ma obsluha dobry prehlad o beZiacom stroji,

ventilatoroch, chladiacom systéme atd.

Pozrite si tiez cast: Pozicie obsluhy, umiestnenie a usporiadanie

Pracovisko - v prednej ¢asti kontajnera,
vstup cez rampu

7.6 Chybové spravy

Navody k chybovym kédom/alarmom TK
Magnum - pozri €ast: Suvisiaca pouzivatelskd
dokumentdcia

7.7 Osobné ochranné
prostriedky

Pozri ¢ast: Osobné ochranné prostriedky
7.8 Postupy

7.8.1 Spustenie
Pred spustenim stroja musi obsluha skontrolo-
vat stroj:
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Pracovisko - v zadnej casti
kontajnera Ovladaci panel HMI
umiestneny na pravej strane

Udrzujte priestor okolo stroja bez odpadkov
a predmetov.
Pred spustenim chladiaceho systému musi
byt podlaha v sklade Cisté a bez rozliatych
tekutin. Podlaha méze byt stale klzkd, preto
je potrebné pri vstupe do kontajnera nosit
vhodnu obuv.
Uistite sa, Ze sa v kontajneri ani v nebezpec-
nych oblastiach v zadnej Casti/chladiacej
Casti nenachadzaju ziadne osoby ani zviera-

ta.

Uistite sa, Ze servisny ventil vystupu kom-
presora je v polohe ,otvorené”
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STORE ANYTHING. ANYWHERE.

7.8.1.1 Odtokovy servisny ventil - Pozor a priprava!

Varovanie Nebezpecenstvo vybuchu!

Nikdy nezatvarajte servisny ventil vystupu kompresora,
ked'je jednotka v prevadzke. Nikdy neprevadzkujte
jednotku so zatvorenym vystupnym ventilom (predna
cast zasadena). Tento stav zvysSuje vnitorny tlak, co moze
sposobit vybuch.

Upozornenie!
Uistite sa, Ze vypustaci servisny ventil je pocas prevadzky v
otvorenej polohel

Sluzba Ventil v polohe (prevadzkova poloha)

1. Uplne proti smeru hodinovych ru¢iciek

1. Uplne proti smeru hodinovych rucic¢iek

Servisny ventil vpredu (skontrolujte alebo
odstrante kompresor)

¥1 13 1 1. Napliite v smere hodinovych ruciciek
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7.8.2 Postup spustenia

1. Pripojte napajaci kabel do prislusnej zasuv-
ky.

2. Skontrolujte, ¢i su vietky isti¢e v polohe
~ON”

3. Zapnite jednotku stlacenim tlac¢idla,ON”

Pozrite si ¢ast: Stvisiaca pouZivatelskd
dokumentdcia

7.8.3 Ovladanie pocas prevadzky
7.8.3.1 Prevadzkové parametre,
nastavenia:

Pozrite si ¢ast: Stvisiaca pouzZivatelskd
dokumentdcia

7.8.4 Zastavenie

7.8.4.1 Bezny postup zastavenia:
1. Stlacte tlacidlo OFF

2. Odpojte napajaci kabel zo zasuvky

7.8.5 Nudzové situacie

Neexistuje ziadne tlacidlo,Nudzové zastave-
nie”! — Pri prevadzke vSak mozu nastat nebez-
pecné situacie, kedy je potrebné okamzite
zastavit stroj alebo jeho Casti. Ak takato situdcia
nastane, aktivujte z vnutornej strany kontajnera
tlacidlo [Pause Button] (Tlacidlo pauzy), aby
ste okamzite zastavili stroj, chladiace ventilato-
ry/€asti chladnicky. V pripade potreby aktivujte
aj tlacidlo [Person Trapped Alarm Switch]
(Tlacidlo poplachu pri uviaznuti osoby).

Nasledujuce situacie mézu vyzadovat,nudzové

zastavenie” stroja:

+  Nebezpelna situacia.

« Nahly vyskyt neznamych podmienok, napr.
abnormalne zvuky (rachot, klepanie) alebo
pohyby casti stroja.

+ Poruchy bezpecnostného zariadenia, ktoré
nie je mozné vymenit/opravit pocas beznej
prevadzky.

« V pripade poruch a unikov, ktoré nie je moz-
né okamzite odstranit.

V pripade neumyselnych zmien prevadzkovych

charakteristik, ktoré maju vplyv na bezpecnost

a ktoré viedli k situacii,,nudzového zastavenia®,

musi byt porucha okamzite nahlasena bez-
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pecnostnému zastupcovi alebo zodpovednej
osobe.

+Nudzové zastavenie” [Tlacidlo pauza] sa
nesmie nikdy pouzivat na zabranenie neocaka-
vanému spusteniu.

V pripade poziaru je potrebné postupovat
podla miestneho nudzového planu. Ak personal
utrpi rozsiahle zranenia, je potrebné kontakto-
vat pohotovostnu sluzbu.

7.8.6 Reset

7.8.6.1 V pripade bezpecnostného
zastavenia:

Pred resetovanim stroja je potrebné vykonat
kontrolu stroja alebo jeho Casti, aby sa zistila a
odstranila pri¢ina aktivacie.

Pred opatovnym spustenim stroja je potrebné
vykonat reset bezpecnostného zariadenia a
ovladacich prvkov stroja.

Pred novym spustenim je potrebné skontrolo-
vat, ¢i sa v nebezpelnych oblastiach stroja ale-
bo v ich okoli nenachadzaju ziadni zamestnanci,
predmety, nastroje alebo podobné veci.

Pozrite cast: Postupy riadenia energie

7.8.6.2 V pripade pretazenia:

V pripade pretaZenia ochrana proti pretaZzeniu
pretazeného motora alebo frekven¢ného meni-
¢a odpoji motor.

Pred resetovanim ochrany proti pretazeniu
alebo frekvené¢ného menica motora je potrebné
vykonat kontrolu stroja alebo jeho ¢asti, aby sa
zistila a odstranila pricina aktivacie. M6ze byt
potrebné dodatocné resetovanie ovladacich
prvkov stroja.

Pred novym spustenim je potrebné skontro-
lovat, ¢i sa v nebezpecnych oblastiach stroja
alebo v ich okoli nenachadzaju ziadne osoby,
predmety, nastroje alebo podobné veci.

Pred resetovanim musi obsluha skontrolovat
cely stroj, ¢i neobsahuje chyby a poruchy.

7.8.7 Opatovné spustenie
Pozrite ¢ast: Suvisiaca dokumentdcia pre
pouZivatelov
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V pripade potreby opatovného spustenia je

potrebné postupovat podla nasledujuceho

postupu:

1. Zastavte stroj a odpojte napajanie, pozri
Cast: Postupy riadenia energie

2. Odstrante zo stroja akykolvek material/

produkt, ktory méze branit normalnej

prevadzke. Napr. prevratenu paletu.

Ak je to relevantné, resetujte stroj.

4. Spustite bezny postup spustania. Pozrite
Cast: Spustanie.

w

7.8.8 Spustenie a vypnutie stroja
Spustite stroj, pozri ¢ast: Postup spustenia
Zastavte stroj, pozri Cast: Zastavenie

Ak je potrebné odpojit napdjanie, pozrite cast:
Postupy riadenia energie.

7.9 Postupnost alebo chronolé6-
gia operacii

Navod na pouzitie musi uvadzat funkciu a
prevadzku, vratane relevantnych informacii z
nasledujucich casti:

Pozri cast: Stuvisiaca dokumentdcia pre pouZiva-
telov

7.10 Odstranovanie odpadu z

kontajnerov

«  Zvysky vyrobkov z vyroby (tovar urceny na
likvidaciu, s prekro¢enou dobou spotreby
alebo z strojového vybavenia, unik chladiva
atd’)

« V pripade potreby sa obratte na odbornika,
aby zabezpedil spravnu likvidaciu.

PRIKLAD:
Odpad sa musi odstranovat podla nasledujuice-
ho postupu:
1. Odstrante zo stroja vSetky materidly/vyrob-
ky/palety (napr. obaly na podlahe).
Ak sa materidly nachadzaju v nebezpecnej
zone, stroj sa musi zastavit.
Pozrite cast: Zastavenie

N&vod na pouzitie
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2. Materidly zlikvidujte v sulade s narodnymi
smernicami.
V pripade potreby stroj resetujte.
4. Zacnite bezny postup spustania.
Pozrite cast: Spustanie.

w

7.11 Operacie, ktoré ma
v&konévat’viac ako jeden
obsluhujuci pracovnik

Upozornenie!

Nedostatok obsluhujucich os6b
moze viest k Urazu.

Stroj nesmie obsluhovat jediny
obsluhujuci pracovnik, pretoze

to moéze viest k nebezpecnym
prevadzkovym situaciam, ako aj k
nevhodnym pracovnym poloham.

7.11.1 Situacie, v ktorych moze byt
vyhodné, ak s obsluhujuci pracovnici
dvaja

Sledujte dvere pocas veterného/burlivého
pocasia — aby bol zabezpeceny bezpecny vstup
do kontajnerovej miestnosti, dvere méze drzat
otvorené kolega - a inak zabezpecte dvere po-
mocou bezpecnostnych retazi.

Pozrite si tiez ¢ast: Zabezpecenie/uzamknutie

Pri vymene tazkych casti, ako su kompresor,
dvere atd. - na zaistenie bezpecnosti je potreb-
né, aby 2 obsluhujuci pracovnici zdvihli a roz-
delili vdhu. Je potrebné pouzivat a nosit bez-
pecnostné vybavenie. Ak je to mozné, mal by sa
pouzivat vysokozdvizny vozik.
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8 Zmena produktu alebo kapacity

8.1 Zmeny energie
V pripade vypadku napdjania sa strojové zariadenia zastavia. Pri opatovnom zapnuti je
potrebné dodrziavat vyssie uvedené bezpecnostné opatrenia.

8.2 Zmeny udajov alebo prevadzkovych parametrov
Pozrite cast: Suvisiaca dokumentdcia pre pouZivatelov

8.3 Prechod procesu z chladenia na kurenie
Pozri cast: Suvisiaca pouZivatelskd dokumentdcia
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9 Kontrola, testovanie a udrzba

VSeobecné otazky adresujte miestnej pobocke spolocnosti TITAN Containers.
Prejdite na: www.TITANContainers.com

A vyberte vyhladava¢ agentur pre miestnu servisnu sluzbu TITAN Containers,
kde ndjdete kontaktné informacie.

Kontrola, testovanie a udrzba jednotlivych strojov
Intervaly kontroly a testovania jednotlivych strojov stanovené
vyrobcom musia byt dodrzané podla prislusnych prevadzko-
vych pokynov.

Pozrite si cast Kontrola jednotky na strane 6:

Specifické Thermo King — Ndvod na obsluhu a dokumentdcia.

Pred zacatim prace musia byt opravari a udrzba- Vlastnosti chladiva R452a

ri pouceni o skrytych nebezpecenstvach, ako su

elektrické nebezpecenstva a nebezpeclenstvo Bod varu pri 1 bare (°C/°F) “47/-526
zrazenia. Kritickd teplota (°C/°F) 74,9/166,8
Tym sa zabrani neumyselnému spusteniu a kon-

V prevadzkovych situaciach, ked personal

S ] ; . Hustota kvapaliny pri 32 °C/90 ° (kg/m3) | 1093
demontoval Casti stroja alebo manipuluje s

nahradnymi dielmi alebo néastrojmi, musi byt Hustota pary pri -30 °C/-22 °F (kg/m3) | 10,1

tento personal pouceny, aby venoval osobitnu

pozornost pohyblivym ¢astiam alebo podob- Specifikacie pouzitych chladiacich kvapalin:
nym castiam. R404a

R404a bola klasifikovana ako nehorlava lat-

ka triedy A1 organizaciou Ashrae (Americka

spolo¢nost inZinierov v oblasti vykurovania,
9.1 Vlastnosti pouzitych latok chladenia a klimatizacie) a méze sa poutzit aj na

modernizaciu existujucich systémov.
Nebezpecenstvo chladiva

Specifikacie pouzitych chladiacich kvapalin: Vlastnosti chladiva R404a

R452a

. , - Bod i 1 bare (°C/°F -47/-52,6
R452a bolo klasifikované ako nehorlavé A1 od varu pri 1 bare ("C/'F) /
podla Ashrae (Americka spolo¢nost pre vykuro- Kriticka teplota (°C/°F) 74,9/166,8
vanie, chladenie a klimatizaciu), méze sa pouzit
aj na modernizaciu existujucich systémov. Kriticky tlak (bar abs/PSIG) 40,0/580,2

Hustota kvapaliny pri 32 °C/90 ° (kg/m3) | 1093

Hustota pary pri -30 °C/-22 °F (kg/m3) 10,1
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NEBEZPECENSTVO

Nebezpecné tlaky!

Chladivo vzdy skladujte v spravnych nadobach, mimo priameho
slne¢ného Ziarenia a daleko od intenzivneho tepla. Teplo
zvysuje tlak vo vnutri skladovacich nadob, ¢o moze spdsobit ich
prasknutie a viest k vaznym zraneniam osob.

NEBEZPECENSTVO

Nebezpecenstvo horlavosti!

Na testovanie tesnosti nepouzivajte kyslik (02 ) ani stlaceny
vzduch. Kyslik zmie3any s chladivom je horlavy.

VAR

Nebezpecné plyny!

Nepouzivajte halogenidovu hordk. Pri kontakte plamena s
chladivom vznikaju toxické plyny. Tieto plyny m6zu spdsobit
udusenie, dokonca smrt.

VAROVANIE

Je potrebné pouzivat osobné ochranné prostriedky (OOP)!
Chladivo v kvapalnom stave sa pri vystaveni atmosfére rychlo
odparuje a zmrazuje vsetko, s ¢im prichadza do styku. Pri
manipulacii s chladivom noste rukavice s butylovou podsivkou
a iné ochranné oblecenie a okuliare, aby ste predisli omrzlinam.
Pri praci s nebezpecnymi chemikaliami alebo v ich blizkosti
vzdy postupujte podla prislusnych bezpeénostnych listov
(MSDS) a smernic OSHA/GHS (Globalny harmonizovany systém
klasifikacie a ozna¢ovania chemickych latok), kde najdete
informacie o pripustnych urovniach osobnej expozicie, spravnej
ochrane dychacich ciest a pokynoch na manipulaciu.

Pozrite si ¢ast: Osobné ochranné prostriedky

UPOZORNENIE

Poskodenie zariadenia!

Pri preprave musi byt chladivo v kvapalnom stave, aby sa
zabranilo moznému poskodeniu zariadenia.
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9.2 Bezpecné vykonavanie
opravarenskych a udrzbarskych
prac

Na stroj sa vztahuju nasledujice bezpecnostné

opatrenia — pred zacatim opravy, udrzby a ser-

visnych prac je potrebné zabezpecit, aby:

«  Vytvorte bezpecné pracovné prostredie, kde
je to potrebné (napr. oznacenie, oddelenie
atd’).

+ Pred zacatim udrzby si vytvorte prehlad o
procesoch pripajania a odpajania stroja.

« Napadjaci kabel stroja je odpojeny.

+ Doba vybijania nebezpecného zvyskového
napatia je ukoncena.

« V pripade potreby zabezpecte pocas udrzby
dodatocné osvetlenie, aby boli zabezpecené
spravne pracovné podmienky.

+ Oboznamte sa s predpisanymi nastavenia-
mi, servisnymi a kontrolnymi ¢innostami,
vratane informacii o vymene dielov, a dodr-
Ziavajte ich.

+ Na tlakovu skusku alebo skusku tesnosti
chladiaceho systému nie je povolené po-

Bezpecnostna obuv

Ochranné rukavice a odev

STORE ANYTHING. ANYWHERE.

uzivat kyslik (02). Zmes kyslika a R452a
je horlava. Namiesto toho sa musi pouzit
mydlova voda.

« Na pracu sa pouzivaju osobné ochranné
prostriedky (chemikalie a horuce/studené
povrchy).

« Horuce povrchy stroja boli ochladené na
bezpecnu pracovnu teplotu (pod 60 °C), ak
je potrebny kontakt dlhsi ako 5 sekund.

« Studené povrchy stroja dosiahli normalnu
pracovnu teplotu.

9.2.1 Osobné ochranné prostriedky

V zavislosti od vykondavanej udrzby je potrebné
pouzivat vhodné ochranné prostriedky. Okrem
toho je potrebné si pozorne precitat a dodrzia-
vat pokyny tykajuce sa osobnych ochrannych
prostriedkov uvedené v Casti Bezpecnost,

ako aj pokyny na pouzivanie pozadovanych
ochrannych prostriedkov pri pouzivani naradia,
pomocného vybavenia atd.

Vseobecné pokyny pre osobné ochranné pro-
striedky su nasledovné:

Pri udrzbe a cisteni stroja, kde existuje riziko padu predmetov a
vSeobecne pri vystaveni n6h nebezpecenstvu: tazké bremena,
omrzliny atd., noste bezpecnostnu obuv (odolnu proti chladu).

Pri praci vo vnutri kontajnera, pri udrzbe a Cisteni stroja a
vSeobecne pri vystaveni ruk nebezpecenstvu, napr. tazkym

bremenam, omrzlindm atd’, noste ochranné rukavice (odolné

voci chladu).

+ Riziko kontaktu s chladnymi povrchmi pri praci na vyparni-
koch, potrubiach alebo rukovatiach, stenach vnutri kontaj-
nera — Udrzbarsky personéal musi pouzivat ochranné rukavi-
ce odolné voci chladu a termopradlo.

+  Nebezpecenstvo omrzlin v pripade uviaznutia vo vnutri.

Ochrana oci (ak je to potrebné)

pod tlakom, noste ochranu oci.

N&vod na pouzitie

Pri udrzbe a cisteni stroja a vSeobecne pri vystaveni oci nebez-
pecenstvu, napr. uniku chladiva z chladiaceho systému, ktory je
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9.2.2 Zdvihanie a manipulacia s
castami stroja

Pri zdvihani ¢asti alebo komponentov stroja taz-
Sich ako 15 kg je potrebné pouzivat schvalené
zdvihacie zariadenia, ako su Zeriavy a zdvihaky,
retaze alebo popruhy.

9.2.3 Udrzbarske prace, ktoré
vyzaduju Specialne technické znalosti
Pozrite si ¢cast Navod na udrzbu: Stvisiaca
dokumentdcia pre pouzivatelov

9.2.4 Elektricka udrzba

Upozornenie!
Casti pod napitim!
Kontakt s nebezpe¢nym napatim
moze spdsobit vazne zranenie
alebo smrt.
Elektrickd udrzbu stroja smie
vykonavat iba vyskoleny alebo
kvalifikovany personal, ktory je v
pripade potreby $pecialne vysko-
leny na danu pracul!

9.2.5 Elektrickeé prace

Elektrické prace sa musia vykonavat v sulade s

poziadavkami a odporucaniami uvedenymi v

norme EN 50110, vratane:

+  Pred zacatim prac vykonajte primerané po-
sudenie rizik a zavadzajte potrebné ochran-
né opatrenia.

« Zabezpecte izolalné Urovne pocas prace,
napr. pouzitim robustného izola¢ného ma-
terialu.
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Ochrana sluchu (ak je to potrebné)
Pocas udrzby stroja a vSeobecne vzdy, ked'su usi vystavené ne-
bezpeclenstvu, najma v zadnej Casti stroja, noste ochranu usi.

Maska/ochranné dychacie zariadenie (ak je to potrebné)
Pocas udrzby a Cistenia stroja a véeobecne vzdy, ked existuje
riziko vdychnutia Skodlivych castic alebo napr. plynov z iniku
chladiva R452a, noste masku/ochranné dychacie zariadenie.

Praca bez napatia:

Pred vykonanim prac sa uistite, Ze su splnené

nasledujuce zakladné poziadavky, aby sa prace

mohli vykonavat bez napatia a bezpecne pocas

celej doby trvania prac.

 Uplné odpojenie.

« Zabezpecenie proti opatovnému pripojeniu.

« Overenie, Ze instalacia je mimo prevadzky.

« Uzemnenie a skratovanie su vykonané.

« Zabezpecenie ochrany proti susednym
Castiam pod napatim.

Kazda osoba, ktora sa podiela na vyssie uvede-
nych Cinnostiach, musi byt kvalifikovana alebo
poucend, alebo musi byt pod dohladom takejto
osoby.

Praca pod napatim:

Prace pod napatim sa vykondvaju iba v sulade s

narodnymi poziadavkami a postupmi.

«  Pracovisko musi byt stabilné a pracovnik
musi mat obe ruky volné.

+ Pouzivajte vhodné a primerané osobné
ochranné prostriedky. (Nenoste kovové
predmety, napr. Sperky a hodinky, ak to
moze predstavovat nebezpeclenstvo).

« Vzdvislosti od druhu prace musi byt pracov-
nik pouceny alebo kvalifikovany a Specialne
vyskoleny na danu pracu.

« Budte si vedomi nebezpecného zvyskového
napatia z frekvenénych menicov este urcity
¢as po odpojeni.

Névod na pouzitie



Ochranné spojenie musi byt po
oprave, udrzbe atd. spravne znovu
namontované.

9.3 Vykresy a schémy - pomoc-
ka pri hladani portch

Pozrite si ¢ast: Dokumenty a vykresy.

9.4 Potrebné vybavenie na
udrzbu

Nastroje: skrutkovace, meracie nastroje, kefa
na cistenie, mydlo...

STORE ANYTHING. ANYWHERE.

Nahradné zdroje:

«  Zastrcky, ak su poskodené

+ Niektoré nahradné diely ovladaca, ako napr.
LCD obrazovka, klavesnica...

« Poistka, ak je poSkodena

« Mechanické Casti, ak su poSkodené, napr.
rukovat, zdmok, zavesy

« Svetla, ak su poskodené

. Cistiace zariadenia:

. Casti, ktoré je potrebné skontrolovat a vy¢is-
tit, ak je to potrebné:
o Kondenzator
o Vonkajsie strany okrem casti ovladaca
o Vnutorna strana okrem stropu a strojo-

vej Casti

9.5 Postupy kontroly spotreby energie

9.5.1 lzolacia a uzamknutie

Nebezpecenstvo neocakavaného spustenia

Ak sa napdjanie zapne neocakavane alebo neumyselne, ked
[udia pracuju na stroji, méze dojst k nebezpecnym situaciam. To
moZe sposobit vazne zranenia alebo smrt.

Udrziavanie dodavky energie

Ak nie je mozné mat prehlad o celom stroji a jeho zastrcke,
napriklad pocas udrzby, stroj musi byt zabezpeceny proti ne-

umyselnému opatovnému spusteniu pomocou blokovacieho

zariadenia.

Izolacia napajania jednotlivych strojov

Dal3ie informécie o bezpe¢nom oddeleni zdrojov energie naj-
dete v prislusnych navodoch na obsluhu jednotlivych strojov.
Pozrite si ¢ast: Prislusnd dokumentdcia pre pouzivatelov

Pred vstupom do nebezpecnych Casti alebo oblasti stroja za ucelom opravy
alebo udrzby musi byt odpojovacie zariadenie v polohe ,VYPNUTE a uza-
mknuté”. Ak sa maju vykonavat prace na elektrickych ¢astiach, je potrebné

overit, ¢i sU odpojené od napajania, a to meranim.

N&vod na pouzitie
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9.5.2 Bezpecnost s uzamykatelnou
zastrckou CEE

9.5.2.1 Postup LOTO

Z bezpecnostnych dévodov sa najviac odporu-
¢a pripojenie rozdelovaca napajania (zastrcka
CEE) s uzamykatelnou funkciou.

Elektrické pripojenie je k dispozicii na kabli
(cca 18 m) pripojenom k stroju.

1. Najdite miesto, kde je ulozené zariadenie
LOTO, a vezmite si ho so sebou, ked sa ma
vykonavat postup LOTO.

2. Vyplnte a vyplnte dokumentaciu LOTO.

3. Ked je mraznicka vypnuta, deaktivuju sa
riadiace moduly oboch kontajnerov.

Bezpecnost:

Nezabudnite nosit ochranné okuliare a ochranu

sluchu, ked'sa nachadzate v servisnej oblasti na

konci kontajnerov.

4. Vypnite stroj stlacenim tlacidla OFF.

5. Akonahle je jednotka Uplne zastavena,
otvorte skrinu ovladaca a vypnite istic.

6. Prejdite k napdjacej zastrcke a vytiahnite ju.

7. Na zastrcku je umiestneny uzamykaci me-
chanizmus LOTO, ktory zabranuje pripojeniu
neopravnenymi osobami.

8. Instalujte uzamykaci mechanizmus LOTO
do napajacej zastrcky na malom vystupku
umiestnenom na vonkajsej strane zastrcky.

9. Umiestnite Stitok LOTO na visiaci zamok.
Vlozte visiaci zamok do LOTO a zamknite ho.

10. Na opatovné pripojenie napdjania postupuj-
te podla pokynov v opa¢nom poradi.

9.5.3 lzolacia zdroja energie

Pred zacatim oprayv, udrzby atd.

je potrebné odpojit (uzamknut)

zdroje energie a pripadne ich

uvolnit/odvetrat.

1. Zastavte stroj pomocou tla-
¢idla STOP a VYPNITE stroj.
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Postup LOTO - Aby sa predislo nehodam!

Uistite sa, Ze toto zariadenie LockOut a )
TagOut alebo podobny typ je k dispozicii m
a pripravené na pouzitie na zabezpece- ===

nie servisnych technikov pocas cistenia,
servisu alebo udrzby.

PULD COMHICTONS DR THIE UNTT ARG REGEARED AT BTL

5 Pis Mk Pl Locases On Contaisss Cabila

Hlavny oddelova¢ napajania

2. Identifikujte vietky zariadenia/spinace na
izolaciu a zadrzanie, ktoré su relevantné pre
pracu.

a. Prislusné zariadenia/spinace na izolaciu a
zadrzanie su VYPNITE vypustny servisny
ventil (chladiace/kompresorové systémy)
a elektrické spinace, ktoré VYPNITE napa-
janie kontajnerov TITAN.

3. Odpojte napajanie vietkych elektrickych
zariadeni pomocou odpojovacieho zariade-
nia/hlavného oddelovaca napajania.

4. Chrante stroj pred neumyselnym opatov-
nym spustenim pomocou uzamykacieho
zariadenia urceného pre zastrcku stroja
uvedenu vyssie.

V pripade potreby namontujte
znacku signalizujucu zakaz pre-
vadzky stroja.

9.5.4 Zadrzovacie/uzamykacie
zariadenie pre chladiaci systém

Pred pristupom k chladiacemu systému pod
tlakom pocas udrzby alebo opravy musi byt
systém izolovany a tlakovy systém odlahceny.
Izolovacie zariadenie musi byt pred zacatim
udrzby uzamknuté v polohe ,vypnuté”

Névod na pouzitie



STORE ANYTHING. ANYWHERE.

9.5.4.1 Rukovat servisného ventilu na vypustanie v polohe otvorené/
uzamknuté
Pozrite si cast: Stvisiaca dokumentdcia pre pouZivatelov

Poznamka: Ventily st trvalo namontované a v pripade poruchy je potrebné vymenitich celé. Jedina
mozna udrzba vytla¢ného alebo sacieho servisného ventilu spociva v pravidelnom dotiahnuti

upeviovacej matice alebo vymene tesnenia.
Varovanie Nebezpecenstvo vybuchu!

Nespustajte jednotku s vypustacim ventilom v
Servisny ventil v polohe (prevadzkova poloha) prednej polohy.

1 1. Uplne proti smeru hodinovych rucic¢iek

Servisny ventil otvoreny do portu
(servisna poloha)

1. 1/2 otacky dovnutra

Servisny ventil vpredu (skontrolujte alebo
odstraite kompresor)

2 W e
h J 1. Napliite v smere hodinovych ruciciek

9.5.4.2 Postup uzatvorenia/bezpeéného B = e
zablokovania kanalizacie/oddelenia i 1 E
pripojenia odtokovej rarky g 1 B
Odtoky sa nachadzaju vo vnutri v rohoch. Voda :

moze odtekat iba von. Pozrite niZsie vykres odtoku. § e S
V pripade poruchy je mozné tuto cast vymenit. C womm | LV

Ha
9.5.5 Uvolnenie nahromadenej energie T
Pred pristupom k tlakovému systému pocas udrzby ' e
alebo opravy je potrebné odviest/vypustit vietku
zachytenu alebo nahromadenu energiu. - et -
Pred zacatim udrzby sa uistite, ze tlakové systémy su = e .
odtlakované.
Pozrite si ¢ast: Stvisiaca dokumentdcia pre
pouZivatelov
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9.6 Postupy na obnovenie prevadzky
Pozrite si ¢ast: Stvisiaca dokumentdcia pre pouZivatelov

9.7 Udrzbové operacie vyrobcu
Pozrite si cast: Stvisiaca dokumentdcia pre pouZivatelov

9.8 Kontrola, testovanie a udrzba stroja a jeho
prislusenstva
Pozrite si cast: Stvisiaca dokumentdcia pre pouZivatelov

Udrzba

Upozornenie!

+ Nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom! Ak su elektric-
ké kable poskodené, moze dojst k neumyselnému uzemne-
niu.

« Vpripade poskodenia tlakovych hadic mézu tieto prasknut
a vymrstit sa smerom k obsluhe stroja, ¢o méze viest k zra-
neniu oséb.

+ Aknie je k dispozicii pozadovany zdroj energie, méze dojst k
prevadzkovym chybam.

Pred obnovenim prevadzky je potrebné zohladnit nasledujuce vieobecné

bezpecnostné opatrenia:
Elektrické kable a ich kryty musia byt neporusené a neposkodené.

+ Tlakové hadice chladiaceho/vykurovacieho systému musia byt
neporusené a neposkodené.

«  Komponenty, ktoré su pod napatim alebo tlakom, musia byt
neposkodené a v dobrom stave.

« Musi byt k dispozicii pozadovany zdroj energie.

9.8.1 Pozornost venovana frekvencii udrzby zariadeni
TITAN Containers ArcticStore obsahuje 4 kg chladiva (R 452A/R404a) v
chladiacom systéme.

+ In3talacie s chladivami musia byt kontrolované certifikovanym
personalom najmenej raz za 12 mesiacov.

« Personal musi dodrziavat ro¢ny kontrolny zoznam udrzby poskytnuty
spolo¢nostou TITAN Containers.

Pozrite si ¢ast Stvisiaca dokumentdcia pre pouZivatelov.
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Sucast/

Cast stroja

Frekvencia

Ako (metoda)

Prijatie/
neakceptovanie

STORE ANYTHING. ANYWHERE.

Opatrenie

I/T/M

I = Kontrola

T=
M

Testovanie
= Meranie

Kontrola, testovanie a udrzba tykajuce sa bezpeénosti:
Vsetky inspekcie, testovanie a Udrzba tykajuce sa bezpeénosti MUSIA byt zahrnuté priamo v tabulke, ¢o plati aj pre
informacie z jednotlivych originalnych priruc¢iek/manudlov zariadeni alebo Specifickych datovych listov.

Pozrite si éast: Specifické Thermo King — Ndvod na obsluhu a dokumentdcia.

Umiestnenie bezpec-
nostnych symbolov
a/alebo piktogramov
nastroji.

necitatelnych
oznaceni.

Tlacidlo Rocne Aktivujte tlacidlo Musi byt neposkodené a | V pripade poruchy | I/T
poplachu pre [P.T. Alarm button] | fungovat podla Speci- alebo chyby musi
uviaznutu pocas prevadzky fikacie v casti Prehlad byt stroj vyradeny
osobu stroja. bezpecnostnych funkcii | z prevadzky, kym
Blikajuce vystrazné nebude porucha
svetlo odstranend, po
Skontrolujte, ¢i sa po ¢om musi byt
stlaceni tlacidla rozsvieti | funkcia opat
cervena kontrolka otestovana.
alarmu.
Siréna
Skontrolujte, ¢i sa siréna
po stlaceni tlacidla
hlasno zapne.
Tlacidlo pauza | Ro¢ne Aktivujte tlacidlo Musi byt neposkodené a | V pripade poruchy | I/T
[Pauza] umiestnené | fungovat podla speci- alebo chyby musi
vo vnutri kontaj- fikacie v ¢asti Prehlad byt stroj vyradeny
nera, ked je stroj v bezpecnostnych funkcii. | z prevadzky, kym
prevadzke. Ventilator nebude porucha
Skontrolujte, ¢i sa zasta- | odstranend, po
vi ventilacia chladného | com musi byt
vzduchu. funkcia opat
Uvedomte si v3ak, Zze sa | otestovana.
po 15 minutach auto-
maticky opat spusti.
Osvetlenie. Rocne Vizualna kontrola: | VSeobecné osvetlenie V pripade poruchy | I/T
1) Otvorte dvere, ked’ | MUSI byt neporusené sa nahradi novymi
je stroj v prevadz- - bez blikania a bez rovnako vhodny-
ke, ¢im sa aktivuje oslnenia vo skladovacich | mi komponentmi.
senzor a rozsvieti priestoroch.
sa svetlo, az kymsa | Osvetlenie MUSI byt
dvere opat nezavrd. | minimalne 150 luxov pri
2) Ak sa ocitnete otvoreni dveri.
uvazneni vo vnut-
ri, svetlo mozete
zapnut stla¢enim
tlacidla osvetlenia.
Dodatocné Ro¢ne Skontrolujte ochran- | Meranie sa NESMIE Pred pokracova- | I/M
ochranné né spojenie v celom | vyrazne lisit od zazna- nim prevadzky
uzemnenie. rozsahu a na konco- | menanej kontinuity pri | stroja je potrebné
vych bodoch. uvedeni stroja do pre- obnovit opti-
Zmerajte kontinuitu. | vadzky. Pozri prilohu. malne ochranné
spojenie.
Bezpecnostné | Roc¢ne Skontrolujte sym- Symboly MUSIA byt Symboly sa musia | |
symboly, boly na stroji podla | viditelné, ¢itatelné a nahradit v pripade
znacky a ich umiestnenia neposkodené. chybajucich, po-
piktogramy. uvedeného v casti Skodenych alebo

N&vod na pouzitie
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Elektrické zariadenia: Vseobecna kontrola, testovanie a udrzba

Sucast/

Cast stroja

Frekvencia

Ako (metoda)

Prijatie/

neakceptovanie

Opatrenie

I/T/IM
I = Kontrola
T =Testovanie
M = Meranie

Kable, zastr¢cky | Ro¢ne Vizualna kontrola Poskodend izolacia/ Izolacia musi byt | I/T
a elektrické vodi¢ov a skrin. skrine elektrickych obnovena alebo
skrine atd. zariadeni. Uplne vymenend v
stave bez napatia.
Poskodenie elektrického | Po udrzbe neza-
kabla alebo zastreiek. budnite pripojit
kable.
Musi byt aktuali-
zované/opravené
novym.
Izolujuce zaria- | Ro¢ne Skontrolujte, ¢i je Izolujuce zariadenie V pripade poruchy | I/T

denie/hlavny mozné zariadenie MUSI byt uzamykatelné | alebo chyby MUSI
dodavatel ener- uzamknut v polohe | a schopné izolovat stroj | byt stroj vyradeny
gie VYPNUTE a ¢&i dokéze | odpojenim dodavky z prevadzky, kym

nebude porucha
odstranena, po
¢om musi byt
funkcia opat otes-

izolovat napajanie.
Stroj sa nesmie spus-
tit, pokial je napdja-
nie izolované.

energie.

tovana.
Elektrické ozna- | Ro¢ne Vizudlna kontrola. Chybajuce, poskodené | Oznacenie musi I
cenie alebo necitatelné ozna- | byt nahradené/
cenie. obnovené v sula-
de s elektrickou
dokumentéciou.
Svetelné a Rocne Ovlédacie spinace Pocas prevadzky vyko- |V pripade poruchy | I/T
bezpecnostné funguja. najte niekolko testov. pokracujte vyme-
spinace nou dielu.
70/ 88 Navod na pouzitie



STORE ANYTHING. ANYWHERE.

Chladiaci systém: Vseobecna kontrola, testovanie a audrzbaMekanisk

I/T/M

x Su.c ast/. Frekvencia Ako (metéda) Prijatie/ . Opatrenie =L
Cast stroja neakceptovanie T =Testovanie
M = Meranie
Hadice, potru- | Ro¢ne Vizualna kontrola. Priznaky: Nahradené I/T
bia, armatury a «  Opotrebenia novymi rovnako
spojky, ventily, +  Unikov vhodnymi kompo-
pripojenie «  Unik chladiace- | nentmi..
kompresora ho systému
Prekroc¢enie ddtumu
spotreby
Tlakovy sni- Minimalne raz Overit bezpec¢nostnu | Tlak sa musi spustit | Nahradte novymi | I/T/M
mac/prepustaci | ro¢ne funkciu pri nastave- | pri 32,4 bare rovnako vhodny-
ventil/systém | TITAN Uvadzat nom tlaku. mi komponentmi.
(Vysokotlakovy | konkrétnu frek- Normalny pracovny
systém) venciu - ak nie Skontrolujte aktivo- | tlak je nastavitelny Kompresor sa
kalendarny ¢as, | vanim nudzového v rozmedzi 3 - 30 musi vratit do
potom prevadz- | zastavenia. barov. pohotovostného
kovy ¢as podla rezimu. Ventildtor
prevadzkovych | Posudte pre konkrét- musi pokracovat v
hodin — pocita- | ny stroj. prevadzke v pripa-
dlo. de prehriatia.
Uroven: (PLd) v
sulade s EN ISO
13849-1.
Tlakovy sni- Aspon razro¢ne | Overit bezpe¢nostnu | Tlak sa musi spustit | Nahradte novymi | I/T/M
mac/prepustaci funkciu pri nastave- | pri-0,17 az-0,37 rovnako vhodny-
ventil/systém | TITAN Musi uvad- | nom tlaku. baru mi komponentmi.
dzat konkrétnu
(Nizkotlakovy | frekvenciu —ak | Skontrolujte aktivo- Kompresor sa
systém) nie kalendar- vanim nudzového musi vratit do
ny cas, potom zastavenia. pohotovostného
prevadzkovy cas rezimu. Ventilator
podla prevadz- | Posudte pre konkrét- musi pokracovat v
kovych hodin - | ny stroj. prevadzke v pripa-
pocitadlo. de prehriatia.
Uroven: (PLd) v
sulade s normou
EN ISO 13849-1.
Spojovacie Posudte konkrét- | Vizualna kontrola Chybajuce upevno- | Poskodené, uvol- |1
prvky ny stroj.. vacie prvky. nené alebo chyba-
juce upevniovacie
prvky sa vymenia
alebo dotiahnu.
Skuska tesnosti | Ro¢ne Skontrolujte, ¢i nedo- | Kontrola pomocou V pripade Uniku I/'M

chadza k uniku

meracieho pristroja.

pokracujte v
oprave a doplneni
chladiva.

N&vod na pouzitie
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Mechanické: Vseobecna kontrola, testovanie a udrzba

Komponent/

maskindel

Hyppighed

Hvordan
(metode)

Godkendelse/
afvisning

Handling

I/T/IM
I = Inspektion
T =Test
M = Maling

retaze na zais-
tenie otvore-
nych dveri.

chybajuci ¢lanok v retazi
alebo upevnovacich
prvkoch.

Pevné ochran- | Ro¢né Vizualna kontrola | Chybajuce/poskodené/de- | Ochranny I
né kryty formované ochranné kryty | kryt musi byt
Skontrolujte, alebo upevnovacie prvky. obnoveny, napr.
¢i je ochranny opravou alebo
kryt bezpecne Uistite sa, Ze ochranny kryt | vymenou.
upevneny, ked’ nebol upraveny a je umiest-
je stroj uplne neny tak, ako to zamyslal
zastaveny a vyrobca.
izolovany.
Pohyblivé Rocne Vizualna kontrola | Chybajuce/poskodené/de- | Pohyblivy kryt I/T
ochranné kryty Skontrolujte, ¢i formované ochranné kryty | a pripadne
je ochranny kryt alebo upevnovacie prvky. suvisiace volné
bezpecne upev- Casti sa nahradia
neny, ked je stroj Uistite sa, Ze ochranny kryt | komponentmi
Uplne zastaveny a | nebol upraveny a je umiest- | s rovnakymi
odpojeny. neny tak, ako ma byt. vlastnostami.
Skontrolujte a Chybajlce upevriovacie
otestujte funkciu a | prostriedky (napr. zaves) sa
pohyb krytu. nemoézu otvorit.
Unikovy Rocne Vizualna kontrola | Chybajuce/poskodené/ Pohyblivé I/T
poklop/ deformované kryty alebo ochranné kryty
nudzové dvere Skontrolujte, ¢ije | upevnovacie prvky. a pripadne
ochranny kryt bez- suvisiace volné
pec¢ne upevneny. | Uistite sa, Ze nddzové dvere | ¢asti sa nahradia
neboli upravené a ze su komponentmi
Skontrolujte a umiestnené tak, ako maju | s rovnakymi
otestujte funkciu | byt. vlastnostami.
rukovate a zamku.
Uistite sa, Ze sa « Chybajuce upevnovacie
da bez prekazok prostriedky (napr. panty)
otvorit, aby mohla |- Nedaju sa otvorit.
osoba uniknut.
Zamky dveri, Rocne Vizualna kontrola | VoIné alebo chybajuce Zavady su I
konzolové upeviovacie prvky. opravené alebo
zdvihacie nahradené.
okd alebo Posudete kritéria prijatefnos-
zavesenie ti pre konkrétny stroj.
Vnutorné Rocne Vizudlna kontrola | VoIné alebo chybajuice Poruchy su I
zavesy upeviiovacie prvky. opravené alebo
nahradené.
Posudete kritéria prijatefnos-
ti pre konkrétne zariadenie.
Pripojenie Ro¢ne Vizudlna kontrola | Volné alebo chybajuce Poruchy su I
rampy upeviovacie prvky. opravené alebo
nahradené.
Posudte kritéria prijatelnos-
ti pre konkrétne zariadenie.
Bezpecnostné | Rocne Vizudlna kontrola | Volny alebo zlomeny/ Zavady sa opravia

alebo vymenia.
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Komponent/

maskindel

Hyppighed

Hvordan
(metode)

Godkendelse/
afvisning

STORE ANYTHING. ANYWHERE.

Handling

I/T/M

I = Inspektion

T =Test

M = Maling

+ VolIné skrutky/svorniky.

treby vymenit

+ Pevne utiahnite
vsetky montaz-
ne skrutky.

Zvéarané spoje | Rocne Vizudlna kontrola. |+ Zlomeniny alebo zndmky | Vadné zvarané I
prasklin. spoje sa odstrania
Zlomy alebo a znovu zvaraju.
znamky prasklin.
Mozné
odstranenie hrdze
Skrutky a Rocne Vizudlna kontrolaa | < Chybajluce/poskodené « Vpripade nedo- | I/T
matice dotiahnutie. skrutky/svorniky. statku alebo po-

« Skontrolujte, i nie su kable a pripojenia poskodené a ¢i su vzdy v dobrom

stave.

o Obréatte sa na najblizSiu pobocku spolo¢nosti TITAN Containers (alebo

miestnu centralu).

o Nepouzivajte predlzovacie kable bez predchadzajuceho suhlasu spo-

lo¢nosti TITAN

+ VSeobecne skontrolujte, ¢i ochranné kryty nie su poskodené, vratane
deformdcii, chybajucich upevnovacich prvkov atd.

« Poskodené Ziarovky alebo ziarivky musia byt vzdy vymenené.

9.9 Nahradné diely

Pri vymene komponentov, nosicov, zariadeni atd. musia mat tieto aspori rov-
naku pevnost/nosnost ako originalne diely.

Vykonané kontroly, testovanie a udrzba musia byt zaznamena-
né (napr. v protokole). Dokument musi byt lahko dostupny a
umiestneny na mieste znamom vietkym pouzivatelom stroja.

Navod na pouzitie musi obsahovat prostriedky na identifikaciu nahradnych
dielov a musi tiez Specifikovat Specifikdcie ndhradnych dielov, ktoré ovplyv-
nuju bezpecnost strojov.

Nahradné diely mozno identifikovat podla ¢isla TAG alebo rozvinutého vykre-
su stroja/zariadenia.

9.9.1 Zoznam nahradnych dielov
Pozrite si ¢ast Stvisiaca dokumentdcia pre pouZivatelov.

N&vod na pouzitie
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10 Cistenie a dezinfekcia

10.1 Potrebné vybavenie a postupy

10.1.1 Nastroje, vybavenie a Cistiace prostriedky

Nastroje: voda, kefa, stlaceny vzduch, Spongia.

10.1.2 Osobné ochranné prostriedky

V zavislosti od Cistenia je potrebné pouzivat nasledujice osobné ochranné

prostriedky:
Pozri ¢ast: Osobné ochranné prostriedky

10.1.2.1 Pouzité Cistiace prostriedky

Cistiace prostriedky: Ochranné prostriedky
Pouzivajte vietky ochranné prostriedky uvedené v bezpec-
nostnom liste daného cistiaceho prostriedku.

Osobné ochranné prostriedky sa musia pouzivat v sulade s
jednotlivymi kartami vlastnosti vyrobku/kartami bezpecnost-

nymi udajov pocas:
+ VSeobecné Cistenie.

10.1.2.2 Vlastnosti cistiacich prostriedkov
vo vnutri kontajnerov TITAN (sklad)

Vlastnosti (vSeobecné Cistenie):

« Vnutorna strana okrem stropu a strojove;j
Casti.

« Vonkajsia strana okrem ovladaca alebo elek-
trickej Casti.

« Kondenzatorova ¢ast sa musi umyvat opatr-
ne, aby nedoslo k poskodeniu rebier.

« Schvalené pre potravinarsky priemysel.
Mozno umyvat beznou vodou z vodovodu,
na povrchu nesmie zostat ziadny zvysok.

Vlastnosti (Cistenie kovu):
Nesmie zanechdvat zvysky.

« Po cisteni kovov mbze byt potrebné povrchy
oplachnut vodou.

10.1.3 Odpojenie od zdroja energie
VSeobecne plati, ze pred Cistenim alebo udrz-
bou kontajnerovej jednotky je potrebné chranit
osoby. Napdjanie je potrebné odpojit a prepnut
do bezpecného rezimu.
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« Napajanie je potrebné odpojit a energiu
izolovat pomocou uzamykatelného rozdelo-
vaca napdjania.

Izolacia napajania

Pred zacatim cistenia/udrzby
musi byt zariadenie na odpojenie
napajania uzamknuté v polohe
,VYPNUTE", (Pouzite uzamykatel-
ny rozdelova¢ napajania).

Pozrite si €ast: [zoldcia a uzamknutie.

10.1.4 Postupy cistenia, odporucané

Pocas Cistenia a bezného pouzivania stroja:
Udrzujte priestor okolo zariadenia bez od-
padkov a predmetov.
Pred spustenim chladiaceho systému musi
byt podlaha v sklade ¢ista, bez predmetov
a rozliatej tekutiny. Podlaha méze byt stéle
klzka, preto je pri vstupe do kontajnera po-
trebna vhodna obuv.

« Vpripade nahleho rozliatia tekutiny ju
okamzite identifikujte a odstrante.

Névod na pouzitie



« Zabezpecte ochranu vietkych elektronic-
kych zariadeni, tlacidiel a bezpecnostnych
komponentov.

Komponent/

suciastka
stroja

TITAN Kontaj-

Cistota

Cistite boky, stre-
chu a dvere tlako-
vou vodou. Vyhnite
sa strojom.

ochranu od¢i.

Ochrana tvare
Pri Cisteni vysokotlakovym zariadenim noste ochranny stit.

nerv. bovrch Ro¢ne Vnutri iba niz-
y.p Y kotlakovou vodou
podlahu, boky,
vyhnite sa stropu a
strojovni.
Chladiaca ; T
. . Pocas ro¢nej udrzby
jednotka/sys- Rocne alebo e
. e . i sa vyhnite riadiacej
tém zadna ¢ast | podla potreby skrinke
kontajnera '
Plastové zavesy Raz ro¢ne y .
. - \ Pocas ro¢nej
a timiace sen alebo podola i
Jor b udrzby.
y potreby
Ochrana o¢i

10.1.5 Obnovenie prevadzky

Pri obnoveni prevadzky postupujte podla bezného postupu spustenia.
Pozrite si ¢ast Postupy — Spustenie.

N&vod na pouzitie

STORE ANYTHING. ANYWHERE.

10.1.4.1 Cistenie kontajnerov TITAN (vo
vnutri chladiaceho skladu/miestnosti
alebo po servise a opravach):

Nebezpecenstvo odstreku pri
Cisteni

Pocas Cistenia existuje riziko
rozstreku. M6Ze sposobit vazne
poskodenie oci.

Pocas Cistenia vnutornej Casti kontajnerov exis-
tuje riziko, Ze Cistiaci prostriedok a akékolvek
zvysky na povrchu kontajnerov mézu striekat
na personal vykonavajuci Cistenie.

Pri Cisteni kontajnerov TITAN je nutné pouzivat
nasledujuce osobné ochranné prostriedky:

Pri Cisteni dveri, posuvnych pasovych zavesov a vnutorne;j
Casti chladiaceho skladu/miestnosti kontajnerov TITAN noste
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11 Odstranovanie poruch a
opravy
Hladanie portch a opravy jednotlivych strojov

Informdacie o vyhladavani poruch a opravach s uvedené v pris-
lusnych ndvodoch na obsluhu jednotlivych strojov.

Pozrite si ¢ast Suvisiaca pouZivatelskd dokumentdcia (alarm/
varovanie).

Chybové hlasenia a indikacie zname strojom su uvedené nizsie spolu s pozado-
vanymi opatreniami.

V pripade neocakavanej alebo neznamej poruchy je potrebné kontaktovat
spolo¢nost TITAN Containers a informovat ju o danej poruche. Miestny kontakt
najdete na: www.TITANContainers.com

11.1 Opravarenskeé stredisko a identifikacia poruch
Zname poruchy sa zobrazuju na ovladacich prvkoch stroja.
Pred zacatim opravy strojov je potrebné ich uviest do bezpe¢ného stavu.

Odpojenie napajania
Pred zacatim opravy musi byt odpojovacie zariadenie napajania
uzamknuté v polohe [OFF].

Pozrite si ¢ast: [zoldcia a uzamknutie.

11.2 Odstranovanie poruch

11.2.1 VSeobecna identifikacia poruch

Ak sa pocas prevadzky stroja zistia nezrovnalosti, je potrebné ¢o najskor vy-
konat vySetrovanie. Rychlym zadsahom a odstranenim nezrovnalosti je mozné
predist nebezpeclnej situdcii a zabranit zbyto¢nému opotrebeniu a namahaniu
stroja.

V pripade poruchy alebo prevadzky z dévodu neznamej chyby sa vykona cel-
kova kontrola stroja.
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11.2.2 Indikacie chyb / Chybové spravy

Chybova
sprava/

Porucha

Mozna pricina alebo
postup na zistenie

STORE ANYTHING. ANYWHERE.

Riesenie

Vykonava af

Indikacia chyby
Stroj nesvieti alebo
nie je napajany

Prepalena poist-
ka

Vypadnutie
RCD

Napdjanie
Zastreky nie su
pripojené
Tlacidlo pauza

poruchy

1. Skontrolujte poistku

2. Skontrolujte RCD

3. Skontrolujte hlavny
napajaci zdroj

4, Skontrolujte, ¢i su
zastrcky pripojené

5. Skontrolujte, ¢i nie
je zapnuté tlacidlo
pauza

Vymente/znova pripoj-
te poistky.

Znovu pripojte RCD
Napdjanie

Pripojte zastrcky
Odomknite tlacidlo
pauzy

Vsetci pouzivatelia/
elektrikar

Trvala porucha a kon-
taktujte udrzbarsky
persondl alebo TITAN
Containers

Vibracie alebo

Stroj je naklo-

Skontrolujte kontakt

Vyrovnajte stroj s povr-

Obratte sa na

poskriabané

odstranené
2. Pocas manipulacie/

prepravy

Znovu

rusivy hluk. neny. stroja so zdkladom/ chom. udrzbarsky personal
Upeviiovacie konzolami a kontakt s alebo kontaktujte
prvky zakla- okolitymi prvkami. Utiahnite alebo vy- spolo¢nost TITAN
dov/konzol sa mente upevnovacie Containers
uvolnili. prvky.
Stroj nardza do
casti budovy
alebo inych
strojov.
Ziadny pohyb Porucha motora | 1. Nastavte ovladdanie | Znovu pripojte odpoje- | Udrzbarsky personal
stroja/ventilatorov Vypadok 2. Skontrolujte né poistky a/alebo relé. | alebo kontaktujte
napajania napajanie spolo¢nost TITAN
Vymente vadné Containers
komponenty.
Stroj nefunguje Nedostatok 1. Unik 1. Skontrolujte Technik alebo
chladiva miesto uniku, kontaktujte
opravte ho a spoloc¢nost TITAN
doplnite chladivo. | Containers
Problém s namra- Tvorba ladu 1. Otvorené dvere 1. Odmrazte Personal / pouzivatel
zou pomocou
manualnej funkcie
odmrazovania
alebo nastavte
vysoku teplotu
a poucte
pouzivatelov, aby
zatvarali dvere
Tlacidlo pauza Poskodené 1. Poskodenie 1. Vymente tla¢idlo | Udrzbarsky personal
nefunguje Vadné pouzivatelom pauza
2. Elektrické vodice 2. Poziadajte Elektrikar
nie su pripojené elektrikara, aby
skontroloval alebo kontaktujte
vodice spolo¢nost TITAN
Containers
Chybajuce znacky Odstranené 1. Umyselne 1. Nahradte nalepky | Udrzbarsky personal

alebo kontaktujte
spoloc¢nost TITAN
Containers

N&vod na pouzitie
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12 Demontaz, vyradenie z
prevadzky a likvidacia

strojov

Demontaz, vyradenie z prevadzky a likvidacia jednotlivych

Je potrebné dodrziavat pokyny vyrobcu na demontaz, vyradenie z

prevadzky a likvidaciu kazdého jednotlivého stroja, ako je uvedené v

prislusnych navodoch na obsluhu.

Pozrite si ¢ast Suvisiaca pouZivatelskd dokumentdcia.

Na likvidaciu kontajnera certifikovanou spolo¢nostou je potrebné vhodné
vybavenie a priestor, pretoze obsahuje hlinik, nehrdzavejucu ocel, polyuretanovu

penu, elektrické vodice...

12.1 Preventivne opatrenia
Pozrite si ¢ast Suvisiaca dokumentdcia pre pou-
Zivatelov.

12.1.1 Technické

F-plyn musi byt odstraneny certifikovanymi
technikmi a zlikvidovany certifikovanou spolo¢-
nostou.

V3etky ostatné nebezpecné komponenty musia
byt odstranené a zlikvidované certifikovanou
spolo¢nostou.

Pozrite si cast: Stvisiaca dokumentdcia pre
pouzivatelov

12.1.2 Organizacné
Pozri cast Stuvisiaca dokumentdcia pre
pouzivatelov.

12.2 lzolacia energie

Odstavenie dodavky energie
Pred zacatim demontaze musi
byt zariadenie na odpojenie
napajania uzamknuté v polohe
,VYPNUTE" a stroj odpojeny od
zdrojov energie.

Pozrite si ¢ast /zoldcia a
uzamknutie.
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12.3 Specialne nastroje a
vybavenie

12.4 Osobitné opatrenia na
znizenie rizika

Stroj sa demontuje, triedi
a likviduje podla kategorii,
ako to vyzaduju platné en-
vironmentalne poziadavky
v Case vyradenia.

Produkt podlieha smernici
2012/19/EU o odpade z

elektrickych a elektronic-
kych zariadeni (OEEZ).
Produkt sa nesmie likvidovat spolu s netriede-
nym domovym odpadom. Na likvidaciu tohto
produktu pouzite miestne zberné miesta WEEE
a zabezpecte dodrzanie vsetkych platnych
predpisov.

12.5 Osobné ochranné
prostriedky

Pri demontazi, vyradeni z prevadzky a likvidacii
stroja sa musia pouzivat nasledujuce prostried-
ky.

Pozrite cast: Osobné ochranné prostriedky

Névod na pouzitie



12.6 Postup alebo chronolégia
vyradenia z prevadzky

Vlastnik musi prijat opatrenia na obmedzenie
mnozstva odpadu, najma pouzitim technoldgii
a produktov Setrnych k zivotnému prostrediu,
ktoré je mozné zhodnotit a recyklovat.

Vsetky casti stroja, ktoré prisli do styku s chemi-
kaliami, musia byt pred likvidaciou vycistené.

12.7 Demontaz

Pred demontaZou stroja je potrebné vypracovat
plan demontaze. Plan musi obsahovat posude-
nie rizik spojenych s pracou, ako aj s likvidaciou
strojov a Casti strojov v sulade s miestnymi
predpismi.

Posudenie rizik musi zahfiat nasledujuce as-

pekty:

« Odpojenie zdrojov energie.

+ Skryté nebezpecenstva (napr. potencialne
energetické naboje).

« Postup demontaze.

+ Vhodné prostriedky (podpery, zdvihak/ze-
riav/nakladné vozidlo).

« Triedenie Casti stroja.

« Spravna likvidacia/recyklacia.

Plan a posudenie rizik musia byt vypracované
v sulade s platnymi predpismi platnymi v Case
demontaze.

Ak rozvadzace obsahuju frekvencné menica,
prace sa mozu zacat najskor po uplynuti stano-
venej doby, aby po preruseni napajania zmizlo
nebezpecné zvyskové napatie frekvencného
menica.

Pred demontazou sa musi pomocou vhodnych

meracich zariadeni overit, ¢i je zariadenie odpo-
jené od napajania.

N&vod na pouzitie

STORE ANYTHING. ANYWHERE.

Pred zacatim demontaze je potrebné uvolnit/
znizit potencialnu energiu, napriklad tlak v
chladiacich systémoch a napdjanie elektrickou
energiou.

Pri demontazi sa musia pouzit Specifikované
zdvihacie a zadvesné body stroja.

Pozrite si ¢ast: Preprava, manipuldcia a
skladovanie.

12.8 Likvidacia, zni¢enie a

recyklacia

Vlastnik je zodpovedny za to, aby bol odpad

likvidovany a recyklovany spravne v sulade s

miestnymi predpismi.

Pri likvidacii materialov je potrebné dokladne

triedit:

« Materidly: Rdm stroja a vSetky mechanické
Casti zariadenia a stroja su vyrobené z ocele,
lahkych kovov a plastu. Tieto materidly sa
musia vratit na recyklaciu. To plati aj pre
nekovové materidly, kompozitné materidly a
spotrebny material.

«  Problémové latky sa nachadzaju v Castiach
a komponentoch, ako su batérie, akumu-
latory, kable, elektronicky odpad a dosky s
plosnymi spojmi. Tieto predmety je potreb-
né odovzdat na miestach, ktoré prijimaju
tento typ odpadu.

«  Odvod kvapalin: napr. chladiva, oleje a ma-
ziva sa musia odovzdat na miestach, ktoré
prijimaju tento typ odpadu.

Pri likvidacii odpadu a pouzitych dielov vzdy
dodrziavajte platné narodné a regionalne
predpisy v oblasti zdravia, bezpeénosti a
zivotného prostredia.
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Képia vyhlasenia o zhode ES/EU
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EC-/EU-DECLARATION OF CONFORMITY
Machinery Directive 200642 EC annex 11 A

1. Business name and full addres=s of the manufacturer (Combine container with Themo

Kings cooler wnit):

Yangzhou Tonglee Reefer
Add.: 2333# Pang Jin Road, Economic Development Zone, Wujiang. Suzhou.
Jiangsu, China 215200

Mame and address of the representativefimporter person authorized to compile the
technical file, who must be established in the Community-

TITAN CONTAINERS A/S

Litauen Alle 9 - DK 2630 Taastrup

. Description and idenfification of the machinery, including genernic denomination function
model, type and commercial name:
IWachine name: ArcticStore with Thermo King Magnum Plus 4000

Function: Storage of items requinng temperature conirol (e.g., food, pharma, technology,
lesting's. etc.) Supplied with cooling media: R-452A

Product Type | Size Serial No. Prefix | Commercial Name
Cold storage Fesler 1w TITWTCIU ArchcSioe

Reefer container 20

with machine 40

. The machine fulfils all the relevant provisions of

Directive 2006/42/EC of the Eurcpean Parliament and of the council of 17 May 2006
on machinery.

Directive 2014/30/EL of the European Parliament and of the Council of 26 February
2014 on the harmonization of the laws of the Member States relating to
electromagnetic compatibility.

. Harmonized standards used:

EM 378-2:2016
Hel'riamalmg systems and heal pumps — Safety and ervironmental requirements —
Part 2. Design, conslruction, testing, marking and documentation

EN 61000-6-2:2005
Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 6-2. Genenc standards — Immunity
slandard for industnal emvirenments,

EM 61000-6-4:2007
Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 6-4: Genenc standards — Emissions

Standard for industrial emaronments

The place and date of the declaration
China ! Yangzhou / December 31. 2023,

. The identity and signature of the parson empowered o draw up the declarabon on behall

of the manufacturer

City: Taastrup
Date; 2024-03-08

Authorisation signature

{Mame and position in block letters)
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STORE ANYTHING. ANYWHERE.

Dokumenty a vykresy

12.9 Elektricka dokumentacia
Pozrite si ¢ast Stuvisiaca pouzivatelskd dokumentdcia.

12.10 Mechanicka dokumentacia
Pozrite si ¢ast Suvisiaca pouzivatelskd dokumentdcia.

1211 Zoznam dielov
Pozrite si ¢ast Suvisiaca pouzivatelskd dokumentdcia.
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13 Prilohy

13.1 Miestne pokyny pre poskytovanie prvej pomoci
Obratte sa na miestnu pohotovost: telefénne cislo pohotovosti vo vasej
krajine.

13.2 Bezpecnostné listy materialov (chemikalie,
Cistiace prostriedky atd.)
Pozrite si ¢ast Suvisiaca dokumentdcia pre pouzivatelov.

13.3 Podrobné technické specifikacie
Pozrite si ¢ast Suvisiaca pouzivatelskd dokumentdcia.

13.4 Zoznam nahradnych dielov

13.5 Oznacenie zostav, vykresy
Pozri ¢ast Suvisiaca pouzivatelskd dokumentdcia.

«  Umiestnenie — ozna¢enie Cislo zostavy: D40-NPMA-26G-1(1/2)
Specifické typy oznacenia Cislo zostavy: D40-NPMA-26J-1(1/2)

« Upevnovacie kruzky iba pre rampu ¢.: D40-NPMA-26G-3
Typovy stitok, oznacenie CE, pozri aktualnu cast: Typovy stitok
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Elektrickd schéma - vieobecné usporiadanie: D40-NPGD-06A-B-E1
Elektricka schéma - vieobecné usporiadanie: D40-NPGD-06A-B-E2

13.6 Elektricka schéma
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Emergency switch control the refrigeration start/stop.
When push the emergency switch, Emergency switch
action and stop the refrigeration. 15min later,
refrigeration stort ogain whether the emergency switch
reset or not, and continue working after reset the
emergency switch.

Mote: The time relay is set to be activated aofter 15
minutes, and the error is less than 5 minutes.

In other words, the activation time of the time relay
from 10 minutes to 20 minutes conforms to the
design standard.
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13.7 Chladiaci systém
Chladiaci diagram:

22

1
1. Scroll kompresor
2. Snimac vystupnej teploty
3. Vysokotlakovy poistny ventil HPCO
4. Servisny bod vystupu
5. Kondenzacna cievka
6. Zbernanadrz
7. Tavna zéatka
8. Filter susic
9. Vymennik tepla ekonomizéra
10. Expanzny ventil
11. Vyrovnavacia linka TXV
12. SnimacéTXV
13. Rozdelovace vyparnika

-
S

. Cievka vyparnika
. Nizko tlakovy vypinac¢ LPCO

-
%]
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Servisny bod sania

Digitalny regulacny ventil so servisnym ventilom
Ventil ekonomizéra

Ekonomizér TXV

Vyrovnavacia linka ekonomizéra TXV
Snimac ekonomizéra TXV

Elektrické ohrievace

Mikroprocesor MP3000

Snimac spatného vzduchu

Snimac vyparnika

Snimac privodného vzduchu

Snimac kondenzatora

Snimac okolitého vzduchu

Snimac vlhkosti
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13.8 Certifikaty a iné vyhlasenia

Pozrite si ¢ast Suvisiaca dokumentdcia pre pouzivatelov.

13.9 Navody dodavatelov komponentov
Pozrite si €ast: Specifické Thermo King — Ndvod na obsluhu a dokumentdcia.
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TITAN CONTAINERS WORLDWIDE

European offices

..
-

TITAN Austria
TITANcontainers.at

w
TITAN Czech Republic
TITANcontainers.cz

TITAN Germany
TITANcontainers.de

W

TITAN Iceland
TITANcontainers.com.is

AR
TITAN Luxembourg
TITANcontainers.lu

w
TITAN Poland
TITANcontainers.pl

@
TITAN Slovakia
TITANcontainers.sk

1Y
wr
TITAN Sweden
TITANcontainers.se

Al

“ale?

TITAN United Kingdom

TITANcontainers.co.uk
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¢

TITAN Belgium
TITANcontainers.be

TITAN Denmark
TITANcontainers.dk

(i

TITAN Greece
TITANcontainers.gr

TITAN Ireland
TITANcontainers.ie

£,

-
TITAN Netherlands
TITANcontainers.nl

TITAN Portugal
TITANcontainers.com/pt

9
TITAN Slovenia
TITANcontainers.si

TITAN Switzerland
TITANcontainers.ch

T

;i
TITAN Croatia
TITANcontainers.com/hr

¢)

TITAN France
TITANcontainers.fr

N

-
TITAN Hungary
TITANcontainers.hu

)

TITAN Italy
TITANcontainers.com/it

Py

TITAN Norway
TITANcontainers.no

TITAN Romania
TITANcontainers.ro

&
TITAN Spain
TITANcontainers.es

TITAN Turkey
TITANcontainers.com.tr
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http://TITANcontainers.at
http://TITANcontainers.lu
http://TITANcontainers.cz
http://TITANcontainers.pl
http://TITANcontainers.de
http://TITANcontainers.sk
https://titancontainers.com/is
http://TITANcontainers.se
http://TITANcontainers.be
http://TITANcontainers.nl
http://TITANcontainers.dk
http://TITANcontainers.com/pt
http://TITANcontainers.gr
https://titancontainers.si/
http://TITANcontainers.ie
http://TITANcontainers.ch
http://TITANcontainers.com/hr
http://TITANcontainers.no
https://titancontainers.fr/
http://TITANcontainers.ro
http://TITANcontainers.hu
http://TITANcontainers.es
http://TITANcontainers.com/it
http://TITANcontainers.com.tr
http://titancontainers.co.uk/

Asian offices

STORE ANYTHING. ANYWHERE.
£
@ ~ -
TITAN Brunei TITAN China TITAN Indonesia
TITANcontainers.com/bn TITANcontainers.com/cn ArcticStore.id
* & d
TITAN Japan TITAN Malaysia TITAN Philippines
TITANcontainers.jp TITANcontainers.com/my ArcticStore.com.ph
- o
TITAN Singapore TITAN Vietham
TITANcontainers.com/sg ArcticStore.vn
South African office Australian & New Zealand offices
TITAN South Africa
ArcticStore.co.za

TITAN Australia

TITANcontainers.com.au

North American offices

() g
TITAN Canada TITAN USA
TITANcontainers.us

TITANcontainers.us
South American offices

TITAN Argentina

®

TITANcontainers.com/ar

TITAN Brazil

8

TITANcontainers.com.br

TITAN Trinidad and Tobago
TITANcontainers.com/tt

TITAN Uruguay

TITANcontainers.com/uy
N&vod na pouzitie

-

TITAN New Zealand
TITANcontainers.co.nz

TITAN Panama

TITANcontainers.com/pa

87/ 88


http://TITANcontainers.com/bn
https://arcticstore.co.za/
http://TITANcontainers.jp
http://TITANcontainers.com/sg
http://TITANcontainers.com/cn
http://TITANcontainers.com/my
http://Arcticstore.vn
http://ArcticStore.id
http://ArcticStore.com.ph
http://TITANcontainers.com.au
http://TITANcontainers.co.nz
http://TITANcontainers.us
http://TITANcontainers.us
http://TITANcontainers.com/ar
http://TITANcontainers.com/tt
http://TITANcontainers.com.br
http://TITANcontainers.com/uy
http://TITANcontainers.com/pa

Pévodna prirucka s pokynmi

Datum vydania: 25. 3. 2025
Pripad: 5-240905-2
Vypracoval TITAN Containers
Cislo verzie: 10
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